HARMAN KARD

O + PLAY™ WIRELESS

Wireless portable hi-fi speaker for iPad, iPhone and iPod
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HARMAN KARDON Welcome

GO + PLAY WIRELESS

Welcome Package Contents

Thank you for purchasing the Harman Kardon Go + Play™ Wireless portable hi-fi speaker for Carefully unpack your Harman Kardon Go + Play Wireless system and identify all components.
iPhone/iPod and iPad. This system has been designed to meet the highest audio-performance
standards, and features HARMAN TrueStream, which guarantees peak wireless sound and
clarity. The Harman Kardon Go + Play Wireless system will meet all your listening and travel
needs, allowing you to immerse yourself in your favorite music wherever you are.

Introduction

The Harman Kardon Go + Play Wireless portable, high-fidelity wireless speaker system for
iPhone/iPod and iPad performs like a home theater system. With a groundbreaking design
that’s built for comfort, performance and freedom, the Harman Kardon Go + Play Wireless
unit will surround you with luxurious Harman Kardon® sound when you're wirelessly streaming
audio to it via Bluetooth. Carry the unit by its stainless-steel arch handle to enjoy the ultimate
portable soundstage. The system will provide clean, powerful sound for any music source
connected to the Aux input and will even charge your iPhone/iPod and iPad while it is plugged
into the rear USB port. Enjoy the pinnacle of wireless audio performance with the Harman
Kardon Go + Play Wireless system — it will kick your listening experience into the future.

Power Supply
(AC cord varies with region)

Special Features

IEQ - Intelligent equalization technology tailors the performance of the Harman Kardon

Go + Play Wireless microprocessor and digital signal processing (DSP) to optimize the system’s
output, based on battery or power-supply operation.

Bi-amplification — The Harman Kardon Go + Play Wireless unit uses two amplifiers to allow
for clean, powerful sound output.
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General Setup

1. Connect the power supply into the “DC In” jack.
2.Plug the adapter into the wall outlet.
3. If you prefer to use batteries, install eight (8) type D batteries into the bottom of the unit.
4. Press the Power button. The Status LED will illuminate white.
5. When Go+Play Wireless is on, press the Power button to put it into the standby mode; when
it is in standby, press the Power button to turn it on.
e When Go+Play Wireless is in standby, it will automatically turn on when it detects audio
playing from a paired wireless device via Bluetooth.
e When Go+Play Wireless is on, it will automatically enter the standby mode after 10
minutes of inactivity (no audio input and no user-control operation). Power consumption
while in standby mode does not exceed 0.5W.
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General Setup

Battery Installation

1. Unscrew the two battery-compartment cover screws counterclockwise to the unlocked
position; remove the battery-compartment cover.

2. Place eight (8) fresh D-cell batteries as shown.

3. Replace the battery compartment cover.

Note: System will not use battery power when using AC power. When the batteries are low, the
Status LED will illuminate amber.

DO NOT MIX BATTERY TYPES.
DO NOT MIX CHARGED AND PARTIALLY CHARGED BATTERIES.
BATTERIES WILL NOT RECHARGE WHILE IN THE UNIT.

Battery Disposal

Alkaline batteries are considered nonhazardous. Rechargeable batteries (i.e., nickel cadmium,
nickel metal-hydride, lithium and lithium-ion) are considered hazardous household materials
and may pose an unnecessary health and safety risk.

In the European Union and other locations, it is illegal to dispose of any battery with household
trash. All batteries must be disposed of in an environmentally sound manner. Contact your local
waste-management officials for information regarding the environmentally sound collection,
recycling and disposal of used batteries.
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Listening to Audio from a Bluetooth-Capable Device

1. Press the Harman Kardon Go + Play Wireless's “Power” button. The Status LED will illuminate white.
2. The Harman Kardon Go + Play Wireless unit will automatically enter the Bluetooth pairing mode.

3. Perform a new device search on your Bluetooth-capable device.

4. Select “GO+PLAY WIRELESS” on the device’s pairing list. If the device asks for a passcode,
enter 0000.

5. When pairing is successful the Harman Kardon Go + Play Wireless’s Status LED will change
to blue.

6. Control playback from your Bluetooth-capable device.

To pair with a different device, press and hold the Power button until the LED turns white, then
repeat steps 3 — 5 above.

Listening to Music from an Auxiliary Device

1. Connect the auxiliary device's output into the “Aux in” jack by using a stereo 3.5mm (1/8"
auxiliary cable (not supplied).

2. Press the “Power” button located on top of the Harman Kardon Go + Play Wireless system
to turn on the unit.

3. Control music playback through the auxiliary device.

4. Adjust volume using the Volume Up (“+") and Volume Down (“-") buttons located on top of
the unit.

Charging Your iPhone/iPod

1. Use the cable that came with your iPad, iPhone or iPod to connect it to the rear USB port
of the Go+Play Wireless. (The rubber landing area on top of your Go+Play Wireless is the
perfect place for resting your iPhone or iPod while charging.)

2. Make sure that the Harman Kardon Go + Play Wireless unit is connected to a live electrical
outlet. Note: The Harman Kardon Go + Play Wireless system will not charge other devices.

3. The Harman Kardon Go + Play Wireless unit will not charge an iPhone/iPod device while
running on battery power.

Technical Specifications

Model:
Optional batteries for unit:
Drivers:

Power:

Frequency response:

Input sensitivity (Aux In):

Bluetooth transmitter frequency range:

Bluetooth transmitter power:
Bluetooth transmitter modulation:

Dimensions:

Weight:
Input impedance:
Signal-to-noise ratio:

External power supply

Power consumption:

Bluetooth Pairing and
Technical Specifications

Harman Kardon Go + Play™ Wireless
8 type D alkaline batteries
Two Ridge and two Atlas transducers

Tweeters: 2 x 15 watts @ 1% THD
Woofers: 2 x 30 watts @ 1% THD

40Hz — 20kHz

250mV

2.4GHz - 2.4835GHz
<20dBm (EIRP)

GFSK/ /4-DQPSK/8-DPSK

Length: 20" (500mm)
Width: 9" (230mm)
Height: 9-1/2" (240mm)

9.4 b (4.3kg)
>10k ohms
>85dB

Input voltage: 100 — 240V AC
Output voltage: 18VDC @ 3.6A

65W (maximum); 0.5W (standby mode)

HARMAN International hereby declares that this equipment is in compliance with the essential requirements
and other relevant provisions of Directive 1999/5/EC, ErP 2009/125/EC Directive and RoHS 2011/65/EU
Directive. The declaration of conformity may be consulted in the support section of our Web site, accessible

from www.harmankardon.com
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Troubleshooting

Symptom

Troubleshooting Sound Quality

Possible Problem

Solution

Note

There is no sound coming from the Harman Kardon
Go + Play Wireless unit.

No power to unit.

Make sure that the wall outlet or power strip has power.
Make sure that all switches for outlet/power strip are on and
that all switches for the unit are on.

If you are not using the AC adapter, make sure that fresh
batteries are installed correctly.

Is the white LED on? If the LED is not on, power is not
getting to your HarmanKardon Go + Play Wireless unit. Try
the solutions shown.

Sound comes from only one side/channel.

Cable is not seated properly.

Make sure that the auxiliary cable is seated all the way
into the jack.

Distortion (static, crackling or hissing sounds).

Source device is distorting.

Test the Harman Kardon Go + Play Wireless unit with
another source.

Does the distortion occur with specific songs? If so, check
the recording or record the source again

Volume level may be too high from auxiliary-device output.

Check the volume of the source and turn it down if
necessary.

Some devices will distort the signal if the volume is too high

EQ setting may be too high.

Check the EQ setting on your iPhone/iPod or source device.

It is recommended that you set the source device EQ to
“Flat” or “Off.”

Harman Kardon Go + Play Wireless unit emits a loud hum
or buzzing noise

Aux In cable is not plugged in properly.

Check the Aux In cable connection.

Cable may be bad.

Replace the cable.

Ground loop (an unsuitable connection).

Turn the Harman Kardon Go + Play Wireless unit off and
connect it to another wall outlet.

Speaker system experiences radio-frequency interference or
picks up a radio-station transmission.

Input cable may be picking up interference.

Purchase a ferrite core and wrap the excess cable around
it. A ferrite core can be purchased at your local electronics
store

Sound does not appear to be coming from the grilles on the
rear of the unit.

Troubleshooting Chargin

iPhone/iPod device will not charge via the USB port.

One rear grille covers the bass reflex port, the other is to
give the unit a symmetrical appearance.

No power to unit.

Make sure the front of the unit is facing forward while you
are listening to it.

Make sure that your wall outlet or power strip has power.
Make sure that all switches for outlet/power strip are on and
that all switches for the unit are on.

The Harman Kardon Go + Play Wireless unit will not charge
iPhone/iPod while running on battery power.

The iPhone/iPod is not making full contact using the cable
that came with your iPad, iPhone or iPod

Make sure that the iPhone/iPod is seated securely into the
docking station
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HARMAN International Industries, Incorporated
8500 Balboa Boulevard, Northridge, CA 91329 USA
516.255.4545 (USA only)
www.harmankardon.com

Made in P.R.C

©2012 HARMAN International Industries, Incorporated. All rights reserved. Tous droits réservés.

Harman Kardon is a trademark of Harman International Industries, Incorporated, registered in the United States and/or other countries.
Harman Kardon Go + Play is a trademark of Harman International Industries, Incorporated.

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks by HARMAN
International Industries, Incorporated is under license.

iPad, iPhone and iPod are trademarks of Apple Inc., registered in the U.S. and other countries. “Made for iPod”, “Made for iPhone” and
“Made for iPad” mean that an electronic accessory has been designed to connect specifically to iPod, iPhone, or iPad respectively, and
has been certified by the developer to meet Apple performance standards. Apple is not responsible for the operation of this device or
its compliance with safety and regulatory standards. Please note that the use of this accessory with iPod, iPhone or iPad may affect
wireless performance.

Features, specifications and appearance are subject to change without notice.

Do not dispose of electrical appliances as unsorted municipal waste; use separate collection facilities.
Contact your local government for information regarding the collection systems available.

I
Part #950-0467-001, Rev. B
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Bienvenue

Nous vous remercions d'avoir porté votre choix sur cette enceinte hi-fi portable Harman Kardon Go + Play
Wireless pour iPhone, iPod et iPad. Ce systéme a été congu pour répondre aux normes les plus strictes
en matiére de performances audio, et dispose de la technologie TrueStream développée par HARMAN qui
garantit un son sans fil d'une grande clarté. Le systeme Go + Play Wireless d'Harman Kardon répond
a toutes vos exigences en matiére de qualité sonore et de déplacement, et vous permet d'écouter a
tout moment votre musique favorite dans les meilleures conditions possible.

™

Introduction

Le systeme portable sans fil haute fidélité Go + Play Wireless pour iPhone, iPod et iPad d'Harman
Kardon s'utilise comme un systéme cinéma maison. Grace a une conception révolutionnaire qui allie
confort, performances et liberté de mouvement, I'enceinte Harman Kardon Go + Play Wireless restitue

toute la puissance du son surround Harman Kardon®, quand vous diffusez de la musique via Bluetooth.

Gréace a sa poignée en acier inoxydable, ce systeme vous offre tous les plaisirs d'un véritable studio
audio dans tous vos déplacements. Il restitue non seulement un son clair et puissant quelle que soit
la source audio connectée a I'entrée auxiliaire, mais permet également de charger votre iPhone, iPod
et iPad lorsque I'appareil est connecté au port USB a I'arriére du systeme. Profitez de performances
audio sans fil inégalées grace au systeme Harman Kardon Go + Play Wireless et vivez une expérience
d'écoute unique.

Fonctions spéciales

IEQ : la technologie d'égalisation intelligente adapte les performances du microprocesseur et du
traitement du signal numérique (DSP) de I'enceinte Harman Kardon Go + Play Wireless en vue
d'optimiser la puissance du systeme selon qu'il fonctionne sur piles ou sur secteur.
Bi-amplification : le systéme Harman Kardon Go + Play Wireless utilise deux amplificateurs afin de
restituer un son puissant et clair.

Bienvenue

Contenu de I'emballage

Retirez avec soin le systéme Harman Kardon Go + Play Wireless de son emballage et vérifiez que tous
les composants sont présents.

[ ]

Bloc d'alimentation
(le cable d'alimentation varie selon le pays)

harman ‘kardon

—J

Enceinte Harman Kardon Go + Play Wireless



HARMAN KARDON

GO + PLAY WIRELESS

Installation initiale

. Raccordez le cable d'alimentation a la prise « DC In ».

Branchez |'adaptateur secteur a la prise murale.

Si vous préférez utiliser des piles, insérez huit (8) piles de type D dans le compartiment situé

sous I'appareil.

Appuyez sur le bouton d'alimentation. Le voyant d'état s'allume en blanc.

Lorsque I'enceinte Go+Play Wireless est sous tension, appuyez sur le bouton d'alimentation

pour passer en mode veille ; lorsqu'elle est en veille, appuyez sur ce méme bouton pour la mettre

sous tension.

e Lorsque I'enceinte Go+Play Wireless est en veille, elle se met automatiquement sous tension
lorsqu'elle recoit les signaux audio d'un appareil apparié sans fil via Bluetooth.

e Lorsque I'enceinte Go+Play Wireless est sous tension, elle passe automatiquement en mode
veille apres 10 minutes d'inactivité (aucun signal audio et aucune interaction de I'utilisateur).
La consommation en mode veille n'excéde pas 0,5 W.

T

e ©) @
720 SRR

w =

o~

Touche Touche Touche
de réduction d'alimentation/  d'augmentation
du volume Voyant d'état du volume
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Couvercle de la Couvercle Couvercle de la
prise « Entrée c.c. »  du port USB prise « Aux in »

Installation initiale

Installation des piles

1. Retirez les deux vis du couvercle du compartiment a piles en les faisant pivoter dans le sens
inverse des aiguilles d'une montre ; retirez le couvercle du compartiment a piles.

2. Insérez huit (8) piles D neuves, comme illustré ci-dessous.

3. Replacez le couvercle du compartiment a piles.

Remarque : le systéme n'utilise pas les piles lorsqu'il est branché sur le secteur. Lorsque les piles
sont faibles, le voyant d'état s'allume en orange.

NE MELANGEZ PAS DIFFERENTS TYPES DE PILES.
N'UTILISEZ PAS DES PILES USAGEES AVEC DES PILES NEUVES.
LES PILES NE SE RECHARGENT PAS LORSQU'ELLES SONT INSEREES DANS L'APPAREIL.

Mise au rebut des piles

Les piles alcalines sont considérées comme non dangereuses. Les piles rechargeables (notamment les
piles au nickel-cadmium, a hydrure métallique de nickel, au lithium et au lithium-ion) sont considérées
comme des matériaux domestiques dangereux qui peuvent représenter un risque pour la santé et

la sécurité.

Dans I'Union européenne et dans d'autres régions, il est illégal de jeter les piles ou accumulateurs
usagés avec les ordures ménageres. Les piles et accumulateurs doivent étre mis au rebut dans le
respect de I'environnement. Contactez I'entreprise chargée de la gestion des déchets pour obtenir
de plus amples informations sur la collecte, le recyclage et la mise au rebut écologiques des piles
et accumulateurs usageés.
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Ecoute de musique a partir d'un appareil compatible Bluetooth

. Appuyez sur le bouton d'alimentation du systéme Harman Kardon Go + Play Wireless. Le voyant d'état
s'allume en blanc.

Le systeme Harman Kardon Go + Play Wireless passe automatiquement en mode d'appairage Bluetooth.
Recherchez le systéme sur votre périphérique compatible Bluetooth.

Sélectionnez « GO+PLAY WIRELESS » dans la liste d'appairage du périphérique. Si le périphérique
exige un code, entrez 0000.

Une fois I'appairage terming, le voyant du systeme Harman Kardon Go + Play Wireless s'allume en bleu.
. Contrdlez les fonctions de lecture a partir de votre appareil compatible Bluetooth.

Hwn

o o

Pour I'apparier avec un appareil différent, maintenez le bouton d'alimentation jusqu'a ce que le voyant
s'allume en blanc, puis répétez les étapes 3 a 5 ci-dessus.

Ecoute de musique a partir d'un appareil auxiliaire

1. Reliez la prise de sortie de I'appareil auxiliaire & la prise « Aux in » du systeme a I'aide d'un cable
stéréo de 3,5 mm (1/8 po, non fourni).

2. Appuyez sur le bouton de mise sous/hors tension situé sur le dessus du systéme Harman Kardon
Go + Play Wireless pour mettre ce dernier sous tension.

3. Commandez les fonctions de lecture via I'appareil auxiliaire.

4. Augmentez le volume a I'aide du bouton « + » et baissez-le a I'aide du bouton « — », tous deux
situés sur le dessus du systéme.

Chargement de votre iPhone/iPod

. Utilisez le cable fourni avec votre iPad, iPhone ou iPod pour le connecter au port USB situé a I'arriere
du Go + Play Wireless (la partie supérieure du systeme Go + Play Wireless, en caoutchouc, est
I'endroit idéal ou laisser votre iPhone ou votre iPod durant sa charge).

. Vérifiez également que le systéme Harman Kardon Go + Play Wireless est branché & une prise

électrique qui fonctionne. Remarque : le systeme Harman Kardon Go + Play Wireless ne charge

pas d'autres appareils.

Le systéme Harman Kardon Go + Play Wireless ne charge pas I'iPhone/iPod lorsqu'il fonctionne

sur piles.

N

w

Appairage Bluetooth et

Caractéristiques techniques

Caractéristiques techniques

Modele :
Fonctionnement sur piles :
Transducteurs :

Puissance :

Réponse en fréquence :
Sensibilité d'entrée (Aux In) :
Bluetooth :

Bluetooth :

Bluetooth :

Dimensions :

Poids :
Impédance d'entrée :
Rapport signal sur bruit :

Alimentation externe :

Consommation électrique :

Harman Kardon Go + Play™ Wireless
8 piles alcalines de type D
Deux transducteurs Ridge et deux transducteurs Atlas

Haut-parleurs d'aigus : 2 x 15 watts, DHT de 1 %
Haut-parleurs d'graves : 2 x 30 watts, DHT de 1 %

40 Hz - 20 kHz

250 mv

2,4 GHz - 2,4835 GHz
<20 dBm (PIRE)

GFSK/ /4-DQPSK/8-DPSK

Longueur : 500 mm (20 po)
Largeur : 230 mm (9 po)
Hauteur : 240 mm (9 1/2 po)

4,3kg (9,4 1b)
>10 kQ
>85 dB

Tension d'entrée : 100 @ 240V c.a.
Tension de sortie : 18 V c.c., 3,6 A

65 W (maximum) ; 0,5 W (en mode veille)

HARMAN International déclare que cet équipement est conforme aux exigences essentielles et autres dispositions pertinentes
de la directive 1999/5/CE concernant les équipements hertziens et les équipements terminaux de télécommunications, a la
directive 2009/125/CE établissant un cadre pour la fixation d'exigences en matiére d'écoconception applicables aux produits
liés a I'énergie, et a la directive 2011/65/UE relative a la limitation de I'utilisation de certaines substances dangereuses dans
les équipements €lectriques et électroniques. La déclaration de conformité peut étre consultée dans la rubrique d'aide de
notre site Web, accessible depuis www.harmankardon.com
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Dépannage

Symptome

Probléme potentiel

Résolution des problémes de qualité sonore

Le systéme Harman Kardon Go + Play Wireless n'émet
aucun son.

Le systeme n'est pas alimenté.

Solution

Vérifiez que la prise secteur ou la barre multiprise fonctionne.

Vérifiez que tous les interrupteurs de la prise secteur/barre
multiprise et du systeme sont allumés.

Si vous n'utilisez pas d'adaptateur secteur, vérifiez que les
piles insérées dans le systéme sont neuves.

Remarque

Le voyant blanc est-il allumé ? Si le voyant n'est pas allumé,
le systeme Harman Kardon Go + Play Wireless n'est pas
alimenté. Essayez les solutions proposées.

Le son n'est restitué que dans une seule voie.

Le céble n'est pas correctement inséré.

Vérifiez que le cable de I'appareil auxiliaire est correctement
inséré dans la prise.

Le son est déformé (son statique, sifflements ou crépitements)

L'appareil source peut étre a I'origine de cette distorsion.

Essayez d'utiliser le systéme Harman Kardon Go + Play
Wireless avec une autre source.

La distorsion se produit-elle avec des morceaux spécifiques ?
Si c'est le cas, vérifiez I'enregistrement ou réenregistrez
la source.

Il'est possible que le niveau de volume de I'appareil auxiliaire
soit trop élevé.

Vérifiez le volume de la source et baissez-le si nécessaire.

Certains appareils déforment le signal si le volume est
trop élevé.

Le réglage de I'égaliseur peut étre trop élevé.

Vérifiez le réglage de I'égaliseur sur votre iPhone/iPod ou
sur votre appareil source.

Il est recommandé de régler I'égaliseur de I'appareil source
sur « Plat » ou sur « Désactivé ».

Le systéme Harman Kardon Go + Play Wireless émet un
bourdonnement ou un sifflement.

Le céble Aux In n'est pas correctement branché.

Vérifiez le branchement du cable Aux In.

Il est possible que le cable soit défectueux.

Le cas échéant, remplacez le cable

Une boucle de terre se produit (connexion inappropriée)

Mettez le systéme Harman Kardon Go + Play Wireless hors
tension et raccordez-le & une autre prise secteur.

Le systéme subit des interférences de radiofréquences
ou capte la transmission d'une station radio.

Il est possible que le cable d'entrée capte des interférences.

Achetez un tore de ferrite et enroulez I'excés de cable autour.

Vous pouvez vous procurer un tore de ferrite dans un magasin
d'accessoires électronigues.

Le son ne semble pas provenir des grilles situées a I'arriere
du systéme.

Résolution des problemes de ¢

L'iPhone/iPod ne se charge pas via le port USB.

L'une des grilles arriére protége le port bass reflex, I'autre
confere au systéme un aspect symétrique.

ge

Le systéme n'est pas alimenté.

Vérifiez que la partie avant du systeme est face a vous
lorsque vous écoutez de la musique

Vérifiez que la prise secteur ou la barre multiprise
fonctionne. Vérifiez que tous les interrupteurs de la prise
secteur/barre multiprise et du systeme sont allumés

Le systeme Harman Kardon Go + Play Wireless ne charge
pas I'iPhone/iPod lorsqu'il fonctionne sur piles.

L'iPhone/iPod n'est pas correctement installé sur la station
d'accueil avec le cable fourni avec votre iPad, iPhone ou iPod.

Vérifiez que I'iPhone/iPod est correctement installé sur
la station d'accueil.
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HARMAN International Industries, Incorporated
8500 Balboa Boulevard, Northridge, CA 91329 E.-U.
516.255.4545 (USA uniquement)

www.harmankardon.com
Fabriqué en R.P.C.
©2012 HARMAN International Industries, Incorporated. Tous droits réservés. Tous droits réservés.

Harman Kardon est une marque de commerce de Harman International Industries, Incorporated, déposée aux Etats-Unis et/ou dans
d'autres pays. Harman Kardon Go + Play est une marque de commerce de Harman International Industries, Incorporated.

Le mot et les logos Bluetooth® sont des marques déposées détenues par Bluetooth SIG, Inc., et tout usage de ces marques par
HARMAN International Industries, Incorporated se fait sous contrat de licence.

iPad, iPhone et iPod sont des marques de commerce d'Apple Inc., déposées aux Etats-Unis et dans d'autres pays. Les mentions « Made
for iPod », « Made for iPhone » et « Made for iPad » signifient que I'accessoire é que a été congu spéci pour i

avec I'iPod, I'iPhone ou I'iPad, respectivement, et que le fabricant répond aux normes de performances d'Apple. Apple décline toute
responsabilité relative au fonctionnement de ces accessoires ou & leur conformité aux normes de sécurité et a la réglementation en
vigueur. Notez que |'utilisation de cet accessoire avec un iPod, un iPhone ou un iPad peut avoir une incidence sur les performances
sans fil.

Les fonctions, les spécifications et I'apparence sont sujettes a modification sans avis préalable.

Ne jetez pas les appareils électriques avec les ordures ménagéres ; utilisez les points de collecte prévus a cet effet.
Contactez votre municipalité pour obtenir de plus amples informations sur les systémes de collecte disponibles.

I
N° de référence 950-0467-001, Rév. B
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Altavoz portatil inalambrico de alta fidelidad para iPad, iPhone y iPod
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Bienvenido

Gracias por comprar el altavoz portatil de alta fidelidad Harman Kardon Go + Play™ Wireless para
iPhone/iPod y iPad. Este sistema se ha disefiado para cumplir con las normas mas elevadas de
desempefio de audio y presente el HARMAN TrueStream, el cual garantiza un sonido y una claridad
inalambricos méximos. El sistema Harman Kardon Go + Play Wireless satisfara todas sus necesidades
de audicion y desplazamiento, permitiéndole sumergirse en su musica favorita donde quiera que esté.

Introduccion

El sistema de altavoces portdtil inaldmbrico de alta fidelidad Harman Kardon Go + Play Wireless para
iPhone/iPod y iPad trabaja igual que un sistema de teatro doméstico. Con un disefio innovador pensado
para el confort, el rendimiento y la libertad, la unidad Harman Kardon Go + Play Wireless lo envolverd en el
lujoso sonido de Harman Kardon® cuando esté recibiendo flujo inaldmbrico de audio a través de Bluetooth.
Lleve la unidad por su agarradera de acero inoxidable en forma de arco, para disfrutar de lo Ultimo en
sonido portatil con calidad de estudio. El sistema proporcionara un sonido potente y limpio para cualquier
fuente de musica que esté conectada a la entrada Aux, e incluso cargara su iPhone/iPod y iPad mientras
esté conectado en el puerto USB trasero. Disfrute de lo méximo en ejecucién de audio inaldmbrico con
el sistema Harman Kardon Go + Play Wireless; llevard su experiencia de audicion hacia el futuro.

Caracteristicas especiales

IEQ — La tecnologia de ecualizacion inteligente ajusta a la medida el desempefio del microprocesador
y del procesamiento de sefiales digitales (DSP) del Harman Kardon Go + Play Wireless para optimizar
la salida del sistema, basandose en la operacion con baterias o con fuente de alimentacion.
Bi-amplificacion — La unidad Harman Kardon Go + Play Wireless usa dos amplificadores para obtener
una salida de sonido potente y limpia.

Bienvenido

Contenido del paquete

Desembale cuidadosamente su sistema Harman Kardon Go + Play Wireless e identifique todos los
componentes.

[ ]

Fuente de alimentacion
(el cable de CA varia con la region)

harman ‘kardon
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GO + PLAY WIRELESS

Configuracién general

Conecte la fuente de alimentacién en el conector “DC In".

Conecte el adaptador en el tomacorriente.

Si prefiere usar baterfas, instale ocho (8) baterias tipo D en la parte inferior de la unidad.

Pulse el boton Encendido. EI LED de estado se iluminard en blanco.

Cuando el Go+Play Wireless esté encendido, pulse el botén Encendido para ponerlo en modo en

espera; cuando esté en espera, pulse el boton Encendido para encenderlo.

e Cuando el Go+Play Wireless esté en espera, se encenderd automaticamente cuando detecte
la reproduccion de audio desde un dispositivo inaldmbrico pareado a través de Bluetooth.

e Cuando el Go+Play Wireless esté encendido, pasard automaticamente al modo en espera después
de 10 minutos de inactividad (sin entrada de audio ni operacién de control del usuario). El consumo
de potencia mientras esta en el modo en espera no excede de los 0,5 W.

T
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Botén de  Botdn de Encendido/  Botén de
bajar volumen  LED de estado  subir volumen
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conector DC In puerto USB  conector Aux In
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Configuracion general

Instalacion de la bateria

1. Desenrosque los dos tornillos de la tapa del compartimiento de las baterias en sentido contrario a
las agujas del reloj hasta la posicion de liberacion; quite la tapa del compartimiento de las baterias.

2. Ponga ocho (8) baterias tipo D nueva en la forma mostrada.

3. Ponga de nuevo la tapa del compartimiento de las baterfas.

Nota: El sistema no utilizard la alimentacion de las baterias cuando esté utilizando la alimentacion de
CA. Cuando las baterias estén bajas de carga, el LED de estado se iluminara en ambar.

NO MEZCLE DIFERENTES TIPOS DE BATERIAS.
NO MEZCLE BATERIAS CARGADAS CON BATERIAS PARCIALMENTE CARGADAS.
LAS BATERIAS NO SE RECARGARAN MIENTRAS ESTEN EN LA UNIDAD.

Gomo desechar las baterias

Las baterfas alcalinas se consideran como no peligrosas. Las baterias recargables (es decir, de niquel
cadmio, de niquel e hidruro metdlico, de litio y de i6n de litio) se consideran materiales domésticos
peligrosos y pueden representar un riesgo innecesario para la salud y la seguridad.

En la Unién Europea y en otros lugares, esta prohibido desechar baterias junto con residuos domésticos.
Todas las baterias deben desecharse de manera no perjudicial para el medio ambiente. Péngase

en contacto con los funcionarios locales de gestion de residuos para obtener informacion sobre la
recoleccion, el reciclado y el desecho seguros para el medio ambiente de las baterias ya usadas.
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HARMAN KARDON

GO + PLAY WIRELESS

Audicion de audio desde un dispositivo con capacidad
Bluetooth

. Pulse el botén de “Encendido” del Harman Kardon Go -+ Play Wireless. EI LED de estado se iluminard en blanco.
. La unidad Harman Kardon Go + Play Wireless entrara automaticamente en el modo de pareado
Bluetooth.

Ejecute una nueva busqueda de dispositivos en su dispositivo con capacidad Bluetooth.

Seleccione “GO+PLAY WIRELESS” en la lista de pareado del dispositivo. Si el dispositivo solicita
una contrasefia, introduzca 0000.

Cuando el pareado tenga éxito, el LED de estado del Harman Kardon Go + Play Wireless se pondra azul.
Controle la reproduccion desde su dispositivo con capacidad Bluetooth.

N —
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Para parear un dispositivo diferente, mantenga pulsado el boton de Encendido hasta que el LED
se ponga blanco, entonces repita los pasos 3 a 5 anteriores.

Audicion de musica desde un dispositivo auxiliar

1. Conecte la salida del dispositivo auxiliar en el conector “Aux In” utilizando un cable auxiliar de 3,5 mm
(1/8”) (no suministrado).

2. Pulse el boton de “Encendido” ubicado en la parte superior del sistema Harman Kardon Go + Play
Wireless para encender la unidad.

3. Controle la reproduccion de la musica a través del dispositivo auxiliar.

4. Ajuste el volumen usando los botones Subir volumen (“+”) y Bajar volumen (“-") ubicados en
la parte superior de la unidad.

Carga del iPhone/iPod

1. Utilice el cable que vino con su iPad, iPhone o iPod para conectarlo al puerto USB trasero del
Go+Play Wireless. (El rea de acoplamiento de goma que esta en la parte superior del Go+Play
Wireless es el lugar perfecto para colocar su iPhone o iPod mientras se esté cargando).

2. Aseglrese de que la unidad Harman Kardon Go + Play Wireless esté conectada a un tomacorriente
alimentado. Nota: El sistema Harman Kardon Go + Play Wireless no cargara otros dispositivos.

3. La unidad Harman Kardon Go + Play Wireless no cargard un iPhone/iPod mientras esté funcionando
con la alimentacion de las baterias.

Especificaciones técnicas

Modelo:
Baterias opcionales para la unidad:
Impulsores:

Potencia:

Respuesta de frecuencia:

Sensibilidad de entrada (Aux In):

Rango de frecuencia de transmisor Bluetooth:

Potencia de transmisor Bluetooth:
Modulacién de transmisor Bluetooth:

Dimensiones:

Peso:
Impedancia de entrada:
Relacion sefial-ruido:

Fuente de alimentacion externa:

Consumo de potencia:

Pareado Bluetoothy
especificaciones técnicas

Harman Kardon Go + Play™ Wireless
8 baterfas alcalinas tipo D
Dos transductores Ridge y dos transductores Atlas

Altavoces de agudos: 2 x 15 watts a 1% THD
Altavoces: 2 x 30 watts a 1% THD

40Hz — 20kHz

250 mV

2,4GHz — 2,4835GHz
<20 dBm (EIRP)

GFSK/ /4-DQPSK/8-DPSK

Longitud: 20” (500 mm)
Anchura: 9” (230 mm)
Altura: 9-1/2" (240 mm)

9,4 1b (4,3kg)
>10 kohms
>85 dB

Tension de entrada: 100 — 240V CA
Tension de salida: 18 VCC a 3,6A

65 W (méaxima); 0,5 W (modo en espera)

Por medio del presente documento, HARMAN International Industries declara que este aparato cumple

con los requisitos esenciales y otras disposiciones pertinentes de la Directiva 1999/5/EC, la Directiva

ErP 2009/125/EC y la Directiva RoHS 2011/65/EU. La declaracion de conformidad se puede consultar en la
seccion de soporte de nuestro sitio Web a la que se puede tener acceso desde www.harmankardon.com.
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GO + PLAY WIRELESS

Resolucion de problemas

Sintomas

Resolucion de problemas conlac

No hay sonido proveniente de la unidad Harman Kardon
Go + Play Wireless.

Posible problema
alidad del sonido

La unidad no esta alimentada.

Solucion

Asegurese de que el tomacorriente o la toma de extension
tengan alimentacidn. Asegurese de que todos los interruptores
del toma corriente o de la toma de extension estén encendidos
y que también lo estén todos los interruptores de la unidad.
Sino estd utilizando el adaptador de CA, aseglrese de que
las baterfas nuevas estén instaladas correctamente.

El sonido proviene de un solo canal.

El cable no esté bien conectado.

Nota

¢Esté encendido el LED blanco? Si el LED no estd encendido,
no esta llegando la alimentacion a la unidad Harman Kardon
Go + Play Wireless. Pruebe las soluciones que se muestran.

Aseglrese de que el cable auxiliar esté totalmente
introducido en el conector.

Distorsion (sonidos de estatica, crujidos o de silbidos).

El dispositivo fuente esta distorsionando.

Pruebe la unidad Harman Kardon Go + Play Wireless con
otra fuente.

¢La distorsién ocurre con canciones especificas? Si es asi,
compruebe la grabacion y grabe de nuevo la fuente.

El nivel del volumen de la salida del dispositivo auxiliara
puede estar demasiado alto.

Compruebe el volumen de la fuente y béjelo si es necesario.

Algunos dispositivos distorsionardn la sefial si el volumen
esta demasiado alto.

El ajuste del EQ puede estar demasiado elevado.

Compruebe el ajuste del EQ de su iPhone/iPod o dispositivo
fuente.

Se recomienda que ajuste el EQ del dispositivo fuente en
“Plano” o “Desactivado”.

La unidad Harman Kardon Go + Play Wireless emite un
zumbido de volumen alto.

El cable Aux In no estd bien conectado.

Compruebe la conexion del cable Aux In.

El cable puede estar malo.

Sustituya el cable.

Lazo de tierra (una conexion inadecuada).

Apague la unidad Harman Kardon Go + Play Wireless y
conéctela a otro tomacorriente.

El sistema de altavoces experimente interferencia de
radiofrecuencia o capta la transmision de una estacion
de radio.

El cable de entrada puede estar captando interferencias.

Compre un ntcleo de ferrita y enrolle el exceso de cable
alrededor de él. Un ntcleo de ferrita puede comprarse en
su tienda local de componentes electrénicos.

El sonido no parece estar viniendo de las rejillas de la parte
trasera de la unidad.

Resolucion de problemas conlac

El dispositivo iPhone/iPod no se cargara a través del
puerto USB

Una rejilla trasera cubre el puerto de reflejo de los bajos,
la otra es para darle a la unidad una apariencia simétrica.

arga

La unidad no esta alimentada.

Asegurese de que el frente de la unidad esté orientado hacia
delante mientras lo esté escuchando.

Asegurese de que el tomacorriente o la toma de extension
tengan alimentacion. Asegurese de que todos los interruptores
del toma corriente o de la toma de extension estén encendidos
y que también lo estén todos los interruptores de la unidad.

La unidad Harman Kardon Go + Play Wireless no cargard el
iPhone/iPod mientras esté funcionando con la alimentacion
de las baterfas.

El'iPhone/iPod no esté haciendo buen contacto utilizando

el cable que vino con su iPad, iPhone o iPod.

Asegurese de que el iPhone/iPod esté bien asentado en la
estacion de acoplamiento.
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HARMAN International Industries, Incorporated.
8500 Balboa Boulevard, Northridge, CA 91329 USA
516.255.4545 (solamente Estados Unidos)
www.harmankardon.com

Fabricado en la Republica Popular China (P.R.C.)

©2012 HARMAN International Industries, Incorporated. Todos los derechos reservados. Tous droits réservés.

Harman Kardon es una marca comercial de HARMAN International Industries, Incorporated, registrada en los Estados Unidos y/u otros paises.
Harman Kardon Go + Play es una marca comercial de HARMAN International Industries, Incorporated.

La marca denominativa y los logotipos Bluetooth® son marcas regi de propiedad de SIG, Inc., y cualquier uso de dichas marcas
por parte de HARMAN International Industries, Incorporated, se realiza bajo licencia.

iPad, iPhone y iPod son marcas comerciales de Apple Inc., registradas en los Estados Unidos y otros paises. “Hecho para iPod”, “Hecho para
iPhone” y “Hecho para iPad” significan que un accesorio electronico ha sido disefiado para conectarse especificamente a iPod, iPhone o iPad,
respectivamente y ha sido certificado por el desarrollador para cumplir con los estédndares de desempefio de Apple. Apple no es responsable
del i de este dispositivo ni del i de los estdndares normativos y de seguridad. Tenga en cuenta que el uso de este
accesorio con iPod, iPhone o iPad puede afectar el funcionamiento inalambrico.

Las funciones, las especificaciones y el aspecto estén sujetos a cambios sin previo aviso.

No se deshaga de los equipos eléctricos como si fueran desperdicios sin clasificar, utilice instalaciones de recoleccion separadas.
Contacte con su gobierno local para obtener informacion relacionada con los sistemas de recoleccion disponibles.
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HARMAN KARDON

GO + PLAY WIRELESS

Bem-vindo

Obrigado por adquirir o alto-falante hi-fi portatil para iPhone/iPod e iPad Go + Play™ Wireless da
Harman Kardon. Este sistema foi projetado para cumprir os mais altos padroes de desempenho de
audio e oferece 0 HARMAN TrueStream, que garante 0 méaximo em som sem fio e nitidez. O sistema
Go + Play Wireless da Harman Kardon atende a todas as suas necessidades de dudio e deslocamento,
permitindo mergulhar em suas musicas favoritas onde quer que vocé esteja.

Introducao

0 sistema de alto-falante sem fio portatil e de alta fidelidade Go + Play Wireless da Harman Kardon para
iPhone/iPod e iPad tem o mesmo desempenho que um sistema de home theater. Com um design inovador
projetado para o conforto, desempenho e liberdade, a unidade Harman Kardon Go + Play Wireless o cerca
com o luxuoso som Harman Kardon® quando vocé transmite dudio sem fio via Bluetooth. Leve a unidade
pela alga em arco de ago inoxiddvel para desfrutar o mais completo palco de som portatil. O sistema
proporcionard um som limpo e potente para qualquer fonte de musica conectada a Entrada auxiliar e
também carregara seu iPhone/iPod e iPad enquanto ele estiver conectado a porta USB traseira. Desfrute
do auge do desempenho do dudio sem fio com o sistema Go + Play Wireless da Harman Kardon — ele
levard sua experiéncia de audicao para o futuro.

Recursos especiais

IEQ — A tecnologia de equalizagdo inteligente adapta o desempenho do microprocessador do Go +
Play Wireless da Harman Kardon e o processamento do sinal digital (DSP) para otimizar a saida do
sistema, seja alimentado por bateria ou por uma fonte de energia.

Biamplificag@o — A unidade Go + Play Wireless da Harman Kardon utiliza dois amplificadores para
permitir uma saida de som limpa e potente.

Bem-vindo

Conteiido da embalagem

Desembale cuidadosamente o seu sistema Go + Play Wireless da Harman Kardon e identifique todos
0S componentes.

[ ]

Fonte de alimentagao
(0 cabo de CA varia conforme a regido)

harman ‘kardon
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HARMAN KARDON

GO + PLAY WIRELESS

Configuragéo geral

. Encaixe a fonte de energia no conector "Entrada de CC".

. Conecte o adaptador & tomada da parede.

. Se vocé preferir usar pilhas, instale 8 (oito) pilhas do tipo D na parte inferior da unidade.

. Pressione o botao Power (Ligar). O LED de status ficara branco.

. Quando o Go+Play Wireless estiver ligado, pressione o botdo Power (Ligar) para deixa-lo em modo
de espera; e, quando em modo de espera, pressione o botdo Power (Ligar) para liga-lo.
o Quando o Go+Play Wireless estiver em modo de espera, ele se ligara automaticamente ao detectar

algum som sendo executado em um dispositivo sem fio correlacionado via Bluetooth.

* Quando o Go+Play Wireless estiver ligado, ele entrard automaticamente em modo de espera

gR W N =

apds 10 minutos de inatividade (nenhuma entrada de dudio ou operagéo controlada por usudrio).

0 consumo de energia no modo de espera nao ultrapassa 0,5W.
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volume LED de status volume
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Configuracéo geral
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Instalacao da pilha

1. Desparafuse os dois parafusos da tampa do compartimento de pilhas no sentido anti-horario,
até a posicdo destravada; remova a tampa.

2. Coloque 8 (oito) pilhas do tipo D novas, conforme mostrado.

3. Recoloque a tampa do compartimento de pilhas.

Observagdo: O sistema nao utiliza a energia das pilhas quando usar a energia CA. Quando as pilhas
estiverem fracas, o LED de status ficara amarelo.

NAQ MISTURE TIPOS DE PILHAS.
NAQ MISTURE PILHAS CARREGADAS COM OUTRAS PARCIALMENTE CARREGADAS.
AS PILHAS NAO RECARREGAM ENQUANTO ESTIVEREM NA UNIDADE.

Descarte das pilhas

As pilhas alcalinas sdo consideradas pilhas sem risco. As pilhas recarregdveis (como as de niquel-
cadmio, niquel-metal-hidrico, litio e ion de litio) sdo consideradas materiais domésticos de risco,
podendo apresentar risco desnecessario a saude e a seguranca.

Na Unido Europeia e em outros locais, € contra a lei descartar quaisquer tipos de pilhas junto com o lixo
doméstico. Todas as pilhas devem ser descartadas de forma ecologicamente correta. Entre em contato
com as autoridades de gestdo de dejetos para obter informagdes referentes a coleta de materiais de
risco ambiental, reciclagem e descarte de pilhas usadas.



HARMAN KARDON

GO + PLAY WIRELESS

Ouvindo o audio em um dispositivo com Bluetooth

. Pressione o botdo Power (Ligar) do Go + Play Wireless da Harman Kardon. O LED de status ficard branco.

. A unidade Go + Play Wireless da Harman Kardon entrard automaticamente no modo de
emparelhamento do Bluetooth.

Faca uma nova busca por dispositivo no seu dispositivo com Bluetooth.

Selecione "GO+PLAY WIRELESS" na lista de emparelhamento do dispositivo. Se o dispositivo solicitar
um codigo, digite 0000.

Quando o emparelhamento for bem-sucedido, o LED de status do Go + Play Wireless da Harman Kardon
ficard azul.

Controle a reprodugao no seu dispositivo com Bluetooth.

N —
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Para emparelhar com um dispositivo diferente, pressione e segure o botao Power (Ligar) até que
o LED fique branco, depois repita as etapas de 3 a 5 ja mencionadas.

Ouvindo misica de um dispositivo auxiliar

1. Conecte a saida do dispositivo auxiliar ao conector "Entrada auxiliar”, usando um cabo auxiliar
estéreo de 3,5 mm (ndo fornecido).

2. Pressione o botdo Power (Ligar) localizado na parte superior do sistema Go + Play Wireless da
Harman Kardon para ligar a unidade.

3. Controle a reproducdo da musica através do dispositivo auxiliar.

4. Ajuste o volume usando os botdes para aumentar (“+") e diminuir ("-") o volume, localizados na
parte superior da unidade.

Carregando o iPhone/iPod

1. Use o cabo que vem com seu iPad, iPhone ou iPod para conecté-lo a porta USB traseira do
Go+Play Wireless (A drea emborrachada na parte de cima do seu Go+Play Wireless é o local
perfeito para repousar seus iPhone ou iPod durante a carga).

2. Verifique se a unidade Go + Play Wireless da Harman Kardon esté& conectada a uma saida elétrica
ativa. Observagéo: O sistema Go + Play Wireless da Harman Kardon ndo carrega outros dispositivos.

3. A unidade Go + Play Wireless da Harman Kardon néo carrega o iPhone/iPod quando alimentada
por pilhas.

Emparelhamento de Bluetooth e

Especificagdes técnicas

Modelo:
Pilhas opcionais para a unidade:
Drivers:

Poténcia:

Resposta de frequéncia:

Sensibilidade de entrada (entrada auxiliar):

Faixa de frequéncia do transmissor com
Bluetooth:

Poténcia do transmissor com Bluetooth:
Modulagéo do transmissor com Bluetooth:

Dimensoes:

Peso:
Impedancia de entrada:
Relagdo sinal/ruido:

Fonte de energia externa:

Consumo de energia:

EspecificagOes técnicas

Go + Play™ Wireless
8 pilhas alcalinas do tipo D
Dois transdutores Ridge e dois Atlas

Tweeters: 2 x 15 watts @ 1% THD
Woofers: 2 x 30 watts @ 1% THD

40 Hz - 20 kHz
250 mV
2,4 GHz — 2,4835 GHz

<20 dBm (EIRP)
GFSK/ /4-DQPSK/8-DPSK

Comprimento: 20" (500 mm)
Largura: 9" (230 mm)
Altura: 9-1/2" (240 mm)

9,41b (4,3 kg)
>10 k ohms
>85 dB

Tensao de entrada: 100 — 240 V AC
Tensa de saida: 18 VDC @ 3,6 A

65 W (maximo); 0,5 W (modo de espera)

A HARMAN International declara que este equipamento estd em conformidade com os requisitos essenciais e
outras disposicées relevantes das Diretivas 1999/5/EC, ErP 2009/125/EC e RoHS 2011/65/EU. A declaragdo de
conformidade pode ser consultada na segéo de suporte em nosso website, acessivel em www.harmankardon.com
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Resolugéo de problemas

Sintoma

Possivel problema

Resolugao dos problemas na qualidade do som

Nenhum som sai da unidade Go + Play Wireless da
Harman Kardon.

A unidade ndo liga.

Solugéo

Verifique se a tomada da parede ou a extensdo possuem
alimentacdo de energia. Verifique se todos os interruptores
da tomada/extenséo estdo ligados, e também se todos os
interruptores da unidade estdo ligados.

Se vocé ndo estiver usando um adaptador de CA, verifique
se pilhas novas estdo instaladas corretamente.

0 som sai apenas de um lado/canal

0 cabo néo esta encaixado adequadamente

Observacao

0 LED branco estd ligado? Se o LED verde nao estiver
aceso, a energia ndo esta chegando a sua unidade
Go + Play Wireless da Harman Kardon. Tente as solugdes
apresentadas.

Verifique se o cabo auxiliar estd totalmente encaixado
no conector.

Distorcdo (sons estaticos, estalidos ou assobios).

0 dispositivo da fonte apresenta distorcao.

Teste a unidade Go + Play Wireless da Harman Kardon
com outra fonte.

A distorc@o ocorre em musicas especificas? Nesse caso,
verifique a gravacéo ou grave a fonte novamente.

0 volume da saida do dispositivo auxiliar pode estar muito alto.

Verifique o volume da fonte e abaixe-o, se necessario.

Alguns dispositivos distorcem o sinal se o volume estiver
muito alto.

A configuragdo do EQ pode estar muito alta.

Verifique a configuragdo do EQ no iPhone/iPod ou no
dispositivo de fonte.

E recomenddvel configurar o EQ do dispositivo de fonte
como Flat (Plano) ou Off (Desligado).

A unidade Go + Play Wireless da Harman Kardon emite
um zumbido alto ou uma buzina.

0 cabo de Entrada auxiliar ndo esta conectado corretamente.

Verifique a conexdo do cabo de Entrada auxiliar.

0 cabo pode estar danificado.

Troque o cabo

Aterramento acidental (uma conexdo inadequada).

Desligue a unidade Go + Play Wireless da Harman Kardon
e conecte a outra tomada de parede.

0 sistema do alto-falante apresenta interferéncia de
radiofrequéncia ou captura uma transmissdo de estacao
de rédio.

0 cabo de entrada pode estar capturando a interferéncia.

Compre um ndcleo de ferrite e enrole nele o excesso de
cabo. O ndcleo de ferrite pode ser comprado em uma loja
de eletronicos.

0 som ndo parece sair das grelhas na parte traseira
da unidade.

0 dispositivo iPhone/iPod ndo carregara através da porta USB

Resolucao dos problemas de carregamen

Uma grelha cobre a porta do reflexo do grave, e a outra
serve para dar uma aparéncia simétrica a unidade.

A unidade nao liga.

Verifique se a parte frontal da unidade estd voltada para
a frente, quando vocé estd ouvindo.

Verifique se a tomada da parede ou a extenséo possuem
alimentacdo de energia. Verifique se todos os interruptores
da tomada/extenséo estdo ligados, e também se todos os
interruptores da unidade estdo ligados.

A unidade Go + Play Wireless da Harman Kardon ndo
carrega o iPhone/iPod quando alimentada pelas pilhas.

0 iPhone/iPod ndo esté obtendo contato total usando o cabo
que vem junto com seu iPad, iPhone ou iPod.

Verifique se o iPhone/iPod estd firmemente encaixado no
dockstation.

q
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Drahtloses HiFi-Lautsprechersystem fir iPad, iPhone und iPod flir unterwegs

Bedienungsanleitung
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HARMAN KARDON

GO + PLAY WIRELESS

Willkommen

Vielen Dank, dass Sie sich fiir den Kauf des drahtlosen HiFi-Lautsprechersystems Harman Kardon

Go + Play™ Wireless fiir iPhone/iPod und iPad entschieden haben. Dieses System erfiillt die hochsten
Audio-Leistungsstandards und verflgt iiber die HARMAN TrueStream-Technologie, die den besten und
reinsten, drahtlos tibertragenen Klang garantieren. Das drahtlose Harman Kardon Go + Play Wireless-
System erfillt all Ihre Wiinsche hinsichtlich Klangqualitdt und Mobilitat. So kdnnen Sie tberall
vollsténdig in Ihre Lieblingsmusik eintauchen.

Einfiihrung

Das tragbare HiFi-Lautsprechersystem Harman Kardon Go + Play Wireless fiir iPhone/iPod ist so
leistungsstark wie ein Heimkinosystem. Das innovative Design ist ganz auf Komfort, Leistung und Mobilitat
ausgelegt. Sobald Sie Musik drahtlos per Bluetooth streamen, werden Sie mit dem atemberaubenden
Harman Kardon®-Klang verwdéhnt. Das Gerat ist bequem an seinem bogenformigen Griff aus Edelstahl
zu transportieren, damit Sie die beste traghare Musikbiihne genieBen kénnen. Das System liefert
klaren, kraftvollen Klang von jeder Audioquelle, die (iber den Aux-Eingang verbunden wird, und I&dt
Ihr iPhone/iPad oder lhren iPod dabei tiber den USB-Anschluss an der Riickseite auf. Erleben Sie

mit dem Harman Kardon Go + Play Wireless eine Sternstunde der drahtlosen Musikwiedergabe — es
katapultiert Ihr Hoérerlebnis in die Zukunft.

Besondere Funktionen

IEQ - Die Intelligente Equalizertechnologie zur Anpassung des drahtlosen Harman Kardon Go + Play
Wireless-Mikroprozessors und die Digitale Signalverarbeitung (DSP — Digital Sound Processing)
optimieren die Klangausgabe des Systems, je nachdem, ob das System mit Batterien oder iiber
Netzteil mit Strom versorgt wird.

Bi-Amping — Das drahtlose Harman Kardon Go + Play Wireless-System besitzt zwei Verstérker,
die fiir die reine und kréftige Klangausgabe sorgen.

Packungsinhalt

Willkommen

Packen Sie das drahtlose Harman Kardon Go + Play Wireless-System vorsichtig aus und vergewissern

Sie sich, dass alle Komponenten vorhanden sind.

[ ]

Netzteil
(Netzkabel — variiert nach Region)

harman ‘kardon
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HARMAN KARDON

GO + PLAY WIRELESS

Allgemeine Einrichtung

. SchlieBen Sie das Netzteil an die ,DC In“-Buchse (DC-Eingang) an.

Stecken Sie das Netzkabel des Netzteils in die Steckdose.

Wenn Sie lieber Batterien verwenden machten, setzen Sie acht (8) Mono-Batterien (D-Cell) in der

Unterseite des Geréts ein.

Driicken Sie die Ein-/Aus-Taste. Die Status-LED leuchtet weiB.

Wenn der Go+Play Wireless eingeschaltet ist, driicken Sie die Ein-/Aus-Taste, um den Standby-

Modus zu aktivieren. Wenn sich das Gerat im Standby-Modus befindet, driicken Sie die Ein-/

Aus-Taste,

um das Gerét einzuschalten.

o \Wenn sich der Go-Play Wireless im Standby-Modus befindet, schaltet sich das Gerat automatisch
ein, wenn es ein Audiosignal von einem Uber Bluetooth verbundenen Gerét erkennt.

e Wenn der Go+Play Wireless eingeschaltet ist, wechselt das Gerét nach 10 Minuten Inaktivitéat
(keine Audiowiedergabe und keine Bedienung durch den Benutzer) automatisch in den Standby-
Modus. Die Leistungsaufnahme im Standby-Modus betrdgt unter 0,5 W.

T

e ©) &)
——————
Taste Ein-/Aus-Taste/ Taste
Lautstarke — Status-LED Lautstérke +

FREA
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Abdeckung Abdeckung Abdeckung
DC In-Buchse  USB-Anschluss Aux In-Buchse
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Allgemeine Einrichtung

Einlegen der Batterien

1. Lésen Sie die beiden Schrauben der Batteriefachabdeckung gegen den Uhrzeigersinn
auf die Entriegelt-Position und entfernen Sie die Batteriefachabdeckung.

2. Setzen Sie acht (8) neue Mono-Batterien (D-Cell) wie dargestellt ein.

3. Setzen Sie die Abdeckung des Batteriefachs wieder auf.

Hinweis: Wenn das System an das Stromnetz angeschlossen ist, verbraucht es keine
Batteriespannung. Wenn die Batterien schwach sind, leuchtet die Status-LED gelb.

BATTERIETYPEN NICHT MISCHEN.
KEINE VOLLEN UND HALBVOLLEN BATTERIEN MISCHEN.
AKKUS WERDEN IN DEM GERAT NICHT AUFGELADEN.

Entsorgung der Batterien

Alkali-Batterien gelten als ungefahrlich. Wiederaufladbare Akkus (d. h. Nickel-Cadmium, Nickel-
Metallhydrid, Lithium und Lithium-lonen) gelten als gefahrliches Material im Haushalt und kdnnen
ein unndtiges Risiko fir Gesundheit und Sicherheit darstellen.

In der Europdischen Union und in anderen Léndern ist es verboten, jegliche Batterien mit dem
Haushaltsmiill zu entsorgen. Alle Batterien miissen umweltgerecht entsorgt werden. Wenden Sie
sich an lhre drtliche Abfallentsorgungsbehdérde, die Ihnen zum umweltgerechten Sammeln, Recyceln
und Entsorgen gebrauchter Batterien Auskunft erteilen kann.

==
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HARMAN KARDON

GO + PLAY WIRELESS

Musik abspielen von einem Bluetooth-fahigen Gerat

. Driicken Sie die Ein-/Aus-Taste des Harman Kardon Go + Play Wireless. Die Status-LED leuchtet weiB.

. Das Harman Kardon Go + Play Wireless-System geht automatisch in den Bluetooth-Kopplungsmodus.
. Fiihren Sie eine neue Gerdtesuche an lhrem Bluetooth-fahigen Gerat durch.

. Wahlen Sie ,GO+PLAY WIRELESS* auf der Kopplungsliste des Geréts. Wenn das Gerat einen
Code anfordert, geben Sie ,0000“ ein.

Nach erfolgreicher Kopplung leuchtet die Status-LED des Harman Kardon Go + Play Wireless-
Systems blau.

. Steuern Sie die Wiedergabe (iber Ihr Bluetooth-fahiges Gerét.

o N

o

Um das System mit einem anderen Gerét zu koppeln, halten Sie die Ein-/Aus-Taste gedriickt, bis die
LED weiB leuchtet, und wiederholen Sie dann die oben angegebenen Schritte 3 bis 5.

Wiedergeben von Musik von einem externen Geréat (Aux-Anschluss)

. SchlieBen Sie den Ausgang des externen Gerats mit einem 3,5-mm-Stereokabel (nicht im Lieferumfang

enthalten) an die Aux in-Buchse an.

Driicken Sie die Ein-/Aus-Taste oben auf dem Harman Kardon Go + Play Wireless-System, um das
Gerdt einzuschalten.

Steuern Sie die Musikwiedergabe (iber das externe Gerat.

Die Lautstérke kénnen Sie mithilfe der Tasten fiir lauter (,+“) und leiser (,—“) regeln, die sich oben
auf dem System befinden.

Aufladen lhres iPhone/iPod

N

> w

oben auf Ihrem Go+Play Wireless ist der ideale Ort, um Ihr iPhone oder Ihren iPod wahrend des
Ladevorgangs abzulegen.)

Stellen Sie sicher, dass das Harman Kardon Go + Play Wireless-System an eine stromfiihrende
Steckdose angeschlossen ist. Hinweis: Das Harman Kardon Go + Play Wireless-System ladt keine
anderen Geréte auf.

N

@

iPhone/iPod-Gerét nicht auf.

. Verwenden Sie das Kabel, das Sie zusammen mit Ihrem iPad, iPhone oder iPod erhalten haben, um das
Geréat an den USB-Anschluss an der Riickseite des Go-+Play Wireless anzuschlieBen. (Die Gummiablage

Technische Daten

Modell:
Optionale Batterien fiir das Gerét:
Lautsprecher:

Leistung:

Frequenzgang:

Eingangsempfindlichkeit (Aux-Eingang):

Bluetooth-Sendefrequenzbereich:
Bluetooth-Sendeleistung:
Bluetooth-Sendemodulation:

Abmessungen:

Gewicht:
Nennimpedanz:
Signal/Rauschabstand:

Externes Netzteil:

Bluetooth-Kopplung und
Technische Daten

Harman Kardon Go + Play™ Wireless
8 Alkali-Mono-Batterien (D-Cell)
Zwei Ridge- und zwei Atlas-Lautsprecher

Hochtdner: 2 x 15 Watt bei 1 % THD
Tiefténer: 2 x 30 Watt bei 1 % THD

40 Hz - 20 kHz

250 mV

2,4 GHz — 2,4835 GHz

< 20 dBm (EIRP)

GFSK/ /4-DQPSK/8-DPSK

Lénge: 500 mm
Breite: 230 mm
Hohe: 240 mm

4,3 kg
> 10 kOhm
> 85 dB

Eingangsspannung: 100 — 240 V AC
Ausgangsspannung: 18 V DC bei 3,6 A

Wenn das Harman Kardon Go + Play Wireless-System mit Batteriestrom betrieben wird, ladt es das

Leistungsaufnahme: 65 W (maximal), 0,5 W (im Standby-Modus)

Hiermit erklart HARMAN International, dass dieses Gerat den wesentlichen Voraussetzungen und anderen
relevanten Bestimmungen der Richtlinien 1999/5/EG, ErP 2009/125/EG und RoHS 2011/65/EU entspricht.
Die Konformitétserklarung kann im Support-Bereich unserer Website unter www.harmankardon.com
eingesehen werden.



HARMAN KARDON

GO + PLAY WIRELESS

Fehlerbehebung

Problem

Fehlerbehebung - Klangqualitéat

Aus dem Harman Kardon Go + Play Wireless-System kommt
kein Ton.

Mdgliche Ursache

Das Gerét hat keinen Strom.

Ldsung

Stellen Sie sicher, dass die Steckdose oder der Stromkreis
auch Strom fiihrt. Stellen Sie sicher, dass alle Sicherungen
und Schalter fiir den Stromkreis eingeschaltet sind und dass
alle Schalter des Gerats eingeschaltet sind.

Wenn Sie kein Netzteil verwenden, stellen Sie sicher, dass
Sie neue Batterien korrekt eingesetzt haben.

Hinweis

Leuchtet die weiBe LED-Anzeige? Wenn die LED nicht
leuchtet, wird das Harman Kardon Go + Play Wireless-
System nicht mit Strom versorgt. Versuchen Sie die
angegebenen Losungen.

Ton kommt nur von einer Seite/einem Kanal.

Das Kabel sitzt nicht richtig.

Stellen Sie sicher, dass das Aux-Kabel richtig in die Buchse
eingesteckt ist

Verzerrung (knackende, knisternde oder zischende Gerdusche).

Die Verzerrung kommt vom Quellgerat.

Uberpriifen Sie das Harman Kardon Go + Play Wireless-System
mit einer anderen Quelle.

Treten die Verzerrungen nur bei bestimmten Liedern auf?
Wenn dies der Fall ist, tiberpriifen Sie die Aufnahme und
nehmen Sie die Quelle nochmals auf.

Maglicherweise ist der Lautstarkeregler des externen Gerats
zu hoch eingestellt

Uberpriifen Sie die Lautstérke des Quellgerats und regeln Sie
sie falls notwendig herunter.

Einige Geréte verzerren das Signal, wenn die Lautstérke zu
hoch eingestellt ist.

Maglicherweise ist der Equalizer zu hoch eingestellt.

Uberpriifen Sie die Equalizereinstellungen an Ihrem iPhone/
iPod oder Quellgerét.

Wir empfehlen, den Equalizer des Quellgeréts auf ,Flat*
(Linear) oder ,0ff“ (Aus) einzustellen.

Lautes brummendes oder summendes Gerdusch vom
Harman Kardon Go + Play Wireless-System

Das Aux-Eingangskabel ist nicht richtig eingesteckt.

Uberpriifen Sie die Anschliisse des Aux-Eingangskabels.

Mdglicherweise ist das Kabel defekt

Tauschen Sie das Kabel aus.

Erdungsschleife (ungeeigneter Anschluss).

Schalten Sie das Harman Kardon Go + Play Wireless-System
aus und schlieBen Sie es an eine andere Steckdose an.

System wird durch Funkfrequenzen gestort oder gibt
teilweise die Ubertragung eines Radiosenders wieder.

Maglicherweise nimmt das Eingangskabel die Interferenzen auf.

Kaufen Sie einen Ferritkern und wickeln Sie iberschiissiges
Kabel darum. Einen Ferritkern knnen Sie in lhrem ortlichen
Elektrogeschaft kaufen

Aus den Lautsprecherabdeckungen auf der Riickseite des
Gerats kommt anscheinend kein Ton

Fehlerbehebung LEG ]

iPhone/iPod wird {iber den USB-Anschluss nicht geladen.

Eine der hinteren Abdeckungen liegt iber dem Bassreflex-
Port, die andere dient der symmetrischen Optik.

Das Gerét hat keinen Strom.

Stellen Sie sicher, dass die Vorderseite des Gerats nach
vorne gerichtet ist, wenn Sie die Musik wiedergeben.

Stellen Sie sicher, dass die Steckdose oder der Stromkreis
auch Strom fiihrt. Stellen Sie sicher, dass alle Sicherungen
und Schalter fiir den Stromkreis eingeschaltet sind und dass
alle Schalter des Gerats eingeschaltet sind.

Wenn das Harman Kardon Go + Play Wireless-System mit
Batteriestrom betrieben wird, ladt es das iPhone/iPod-Gerat
nicht auf.

Das iPhone/der iPod hat mit dem Kabel, das im Lieferumfang
|hres iPad, iPhone oder iPod enthalten war, keinen
vollstandigen Kontakt.

Stellen Sie sicher, dass das iPhone/iPod-Gerat sicher in die
Dockingstation eingesetzt ist.
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HARMAN KARDON

GO + PLAY WIRELESS

Benvenuti

Grazie per aver acquistato il diffusore hi-fi portatile Harman Kardon Go + Play™ Wireless per iPhone/
iPod e iPad. Questo sistema & stato progettato per soddisfare i pit elevati standard di prestazioni audio
e supporta HARMAN TrueStream, il quale garantisce audio e nitidezza wireless di altissima qualita.

Il sistema Harman Kardon Go + Play Wireless ¢ in grado di soddisfare ogni esigenza di ascolto e
mobilita e consente di immergersi ovunque nella musica preferita.

Introduzione

Il sistema con diffusore wireless ad alta fedelta portatile Harman Kardon Go + Play Wireless per iPhone/
iPod e iPad offre prestazioni analoghe a un sistema home theater. Dotata di un design innovativo e
studiata per offrire comfort, prestazioni elevate e liberta, I'unita Harman Kardon Go + Play Wireless
assicura I'audio avvolgente e ricco di effetti di Harman Kardon® quando si esegue lo streaming audio
wireless tramite Bluetooth. Il manico curvo in acciaio inossidabile consente di trasportare I'unita,
trasformandolo in un sistema di ascolto musicale portatile senza precedenti. Il sistema offre un

audio potente e nitido con qualsiasi sorgente musicale collegata alla porta di ingresso Aux e ricarica
I'iPhone/I'iPod e I'iPad quando inseriti nella porta USB collocata sul retro. Il sistema Harman Kardon
Go + Play Wireless consente di godere di prestazioni audio wireless del massimo livello, regalando
un'esperienza di ascolto estremamente avanzata.

Caratteristiche speciali

IEQ: la tecnologia di equalizzazione intelligente (Intelligent Equalization Technology) regola le prestazioni
del microprocessore Harman Kardon Go + Play Wireless e del DSP (Digital Signal Processing) per
ottimizzare il segnale in uscita del sistema a seconda che sia alimentato a batteria o a corrente.
Doppia amplificazione: I'unita Harman Kardon Go + Play Wireless utilizza due amplificatori che
assicurano una riproduzione audio nitida e potente.

Benvenuti

Contenuto della confezione

Disimballare con delicatezza il sistema Harman Kardon Go + Play Wireless e identificare tutti i componenti.

[ ]

Alimentatore
(il cavo CA varia in base alla
zona di residenza)

harman ‘kardon
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HARMAN KARDON

GO + PLAY WIRELESS

Procedura di installazione generale

. Collegare I'alimentatore alla presa "DC In" (Ingresso CC).
. Inserire I'adattatore nella presa a muro.
. Se si preferisce utilizzare le batterie, installare otto (8) batterie tipo D nella parte inferiore dell'unita.
. Premere il pulsante di accensione. Il LED di stato emettera una luce bianca.
. Quando il sistema Go+Play Wireless e acceso, premere il pulsante di accensione per attivare
la modalita standby; quando si trova in modalita standby, premere il pulsante di accensione per
accenderlo.
* Quando & in modalita standby, il sistema Go+Play Wireless si accende automaticamente se rileva
un audio riprodotto da un dispositivo wireless associato tramite Bluetooth.
e Quando & acceso, il sistema Go+Play Wireless entra automaticamente in modalita standby dopo
10 minuti di inattivita (assenza di input di segnale audio o di operazioni controllate dall'utente).
Il consumo energetico in modalita standby non supera 0,5 W.

T
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Riduzione  Pulsante di accensione/  Aumento
del volume LED di stato del volume
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Procedura di installazione generale
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Installazione della batteria

1. Allentare le due viti del coperchio del vano batteria girando in senso antiorario fino
ad arrivare alla posizione di sblocco. Rimuovere il coperchio del vano batteria.

2. Inserire otto (8) nuove batterie con celle D come illustrato.

3. Reinserire il coperchio del vano batteria.

Nota: il sistema non utilizza la batteria quando & collegato all'alimentazione CA. Quando il livello di
carica della batteria e basso, il LED di stato emette una luce arancione.

NON UTILIZZARE TIPI DIVERSI DI BATTERIE NELLO STESSO DISPOSITIVO.
NON UTILIZZARE INSIEME BATTERIE COMPLETAMENTE E PARZIALMENTE CARICHE.
LE BATTERIE NON SI RICARICANO MENTRE SONO INSTALLATE NELL'UNITA.

Smaltimento delle batterie

Le batterie alcaline sono considerate non pericolose. Le batterie ricaricabili (ad esempio al nichel-cadmio,
al nichel-metallo idruro, al litio e agli ioni di litio) sono considerate materiali domestici pericolosi e possono
costituire un rischio non necessario per la salute € la sicurezza.

Nell'Unione Europea e altrove, ¢ illegale smaltire le batterie insieme ai rifiuti domestici. Tutte le batterie
devono essere smaltite in maniera rispettosa dell'ambiente. Contattare le autorita locali per la gestione
dei rifiuti per richiedere informazioni sulla raccolta, il riciclo e lo smaltimento rispettosi dell'ambiente
delle batterie usate.



HARMAN KARDON

GO + PLAY WIRELESS

Ascolto di contenuto audio da un dispositivo Bluetooth

. Premere il pulsante di accensione del sistema Harman Kardon Go + Play Wireless. Il LED di stato emettera
una luce bianca.

L'unita Harman Kardon Go + Play Wireless entra automaticamente in modalita di associazione Bluetooth.
Eseguire la funzione di ricerca di nuovi dispositivi nel dispositivo Bluetooth.

. Selezionare "GO+PLAY WIRELESS" dall'elenco delle associazioni dei dispositivi. Se il dispositivo
richiede un passcode, immettere 0000.

Quando I'associazione & stata completata correttamente, la luce del LED di stato del sistema
Harman Kardon Go + Play Wireless diventa blu.

6. Verificare la riproduzione effettuata dal dispositivo Bluetooth.

N N

o

Per associare un dispositivo differente, tenere premuto il pulsante di accensione fino a quando il LED
non emette una luce bianca, quindi ripetere i passaggi 3-5 descritti in precedenza.

Ascolto di musica da un dispositivo ausiliario

. Collegare I'uscita del dispositivo ausiliario alla presa "Aux in" (Ingresso Aux) utilizzando uno cavo
stereo ausiliario di 3,5 mm (1/8") (non in dotazione).

Premere il tasto di accensione nella parte superiore del sistema Harman Kardon Go + Play Wireless
per accenderlo.

Controllare la riproduzione della musica dal dispositivo ausiliario.

Regolare il volume utilizzando gli appositi tasti "+" per alzarlo e "-" per abbassarlo collocati nella
parte superiore dell'unita.

Carica dell'iPhone/iPod

. Utilizzare il cavo fornito con I'iPad, I'iPhone o I'iPod per collegare il dispositivo alla porta USB disponibile
sul retro del sistema Go-+Play Wireless (L'area in gomma sulla parte superiore del sistema Go+Play
Wireless ¢ il punto ideale per appoggiare I'iPhone o I' iPod mentre & in carica).

Assicurarsi che I'unita Harman Kardon Go + Play Wireless sia collegata a una presa elettrica funzionante.
Nota: il sistema Harman Kardon Go + Play Wireless non € in grado di caricare altri dispositivi.

L'unita Harman Kardon Go + Play Wireless non carica il dispositivo iPhone/iPod quando ¢ alimentata
a batteria.

N
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Associazione Bluetooth e
specifiche tecniche

Specifiche tecniche

Modello: Harman Kardon Go + Play™ Wireless

Batterie opzionali per I'unita: 8 batterie alcaline tipo D

Driver: Due trasduttori Ridge e due trasduttori Atlas
Potenza: Tweeter: 2 x 15 watt all'1% THD
Woofer: 2 x 30 watt all'1% THD
Risposta in frequenza: 40 Hz — 20 kHz
Sensibilita d'ingresso (ingresso Aux): 250 mV
Bluetooth: 2,4 GHz - 2,4835 GHz
Bluetooth: <20 dBm (EIRP)
Bluetooth: GFSK/ /4-DQPSK/8-DPSK
Dimensioni: Lunghezza: 500 mm (20")

Larghezza: 230 mm (9")
Altezza: 240 mm (9-1/2")

Peso: 4,3 kg (9,4 libbre)
Impedenza in ingresso: >10,000 ohm
Rapporto segnale-rumore: >85 dB

Alimentatore esterno: Tensione in ingresso: 100 — 240 V CA

Tensione in uscita: 18V CC a 3,6 A

Consumo energetico: 65 W (massimo); 0,5 W (modalita standby)

HARMAN International dichiara con il presente atto che questo apparecchio & conforme ai requisiti essenziali
e alle altre disposizioni pertinenti delle direttive 1999/5/CE, ErP 2009/125/CE e RoHS 2011/65/UE.

La dichiarazione di conformita puo essere consultata nella sezione dedicata al supporto sul sito Web

di Harman Kardon, all'indirizzo www.harmankardon.com
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Risoluzione dei problemi

Sintomo

Possibile problema

Risoluzione dei problemi di qualita dell'audio

Risoluzione

Nota

L'unita Harman Kardon Go + Play Wireless non emette alcun
segnale audio.

L'unita non & alimentata.

Assicurarsi che la presa a muro o la presa elettrica multipla
sia alimentata. Assicurarsi che tutti gli interruttori della presa
a muro/elettrica multipla e che tutti gli interruttori dell'unita
siano accesi.

Se non si sta utilizzando I'adattatore CA, assicurarsi che
tutte le batterie nuove siano installate correttamente.

L'audio viene riprodotto da un solo lato/canale

Il cavo non & inserito correttamente.

I LED bianco ¢ illuminato? Se il LED non ¢ illuminato, significa
che I'alimentazione non arriva all'unita Harman Kardon Go +
Play Wireless. Provare la soluzione illustrata.

Assicurarsi che il cavo ausiliario sia completamente inserito
nella presa.

L'audio ¢ distorto (si sentono fruscii, sibili oppure i suoni
sono metallici).

Il dispositivo sorgente emette audio distorto.

Provare I'unita Harman Kardon Go + Play Wireless con
un‘altra sorgente.

La distorsione si verifica con brani specifici? In questo
caso verificare la registrazione o registrare nuovamente il
contenuto audio nella sorgente.

II'livello del volume dell'audio emesso dal dispositivo
ausiliario potrebbe essere troppo elevato

Verificare il volume della sorgente e abbassarlo, se necessario.

Con alcuni dispositivi il segnale potrebbe risultare distorto se
il volume ¢ troppo alto

Il valore dell'impostazione EQ (Equalizzazione) potrebbe
essere troppo elevato.

Verificare il valore dell'impostazione EQ (Equalizzazione)
sul proprio iPhone/iPod o sul dispositivo sorgente.

Si consiglia di impostare il valore dell'opzione EQ (Equalizzazione)
del dispositivo sorgente su "Flat" (Basso) o su "Off" (Spento).

L'unita Harman Kardon Go + Play Wireless emette un forte
brusio o ronzio.

Il cavo di ingresso Aux non & inserito correttamente.

Verificare la connessione del cavo di ingresso Aux

Il cavo potrebbe essere danneggiato.

Sostituirlo.

Ritorno di terra (una connessione non adatta).

Spegnere I'unita Harman Kardon Go + Play Wireless
e collegarla a un‘altra presa a muro.

Il sistema di diffusori mostra interferenze di frequenza radio
o intercetta una trasmissione radio.

Il cavo di ingresso potrebbe intercettare le interferenze.

Acquistare un nucleo di ferrite e avvolgervi il cavo in
eccesso. Un nucleo di ferrite pud essere acquistato presso
un qualsiasi negozio di elettronica.

L'audio non sembra provenire dalle griglie poste sul retro
dell'unita.

Risoluzione dei problemi di carica

Il dispositivo iPhone/iPod non viene caricato tramite la
porta USB.

Una griglia posteriore copre la porta reflex dei bassi, mentre
I'altra serve a dare all'unita un aspetto simmetrico.

L'unita non & alimentata.

Assicurarsi che la parte anteriore dell'unita sia rivolta
in avanti mentre si sta ascoltando.

Assicurarsi che la presa a muro o la presa elettrica multipla
sia alimentata. Assicurarsi che tutti gli interruttori della presa
a muro/elettrica multipla e che tutti gli interruttori dell'unita
siano accesi.

L'unita Harman Kardon Go + Play Wireless non carica
I'iPhone/iPod quando € alimentata a batteria.

L'iPhone/iPod non fa contatto completo se si utilizza il cavo
fornito in dotazione con I'iPad, I'iPhone o I'iPod.

Assicurarsi che il dispositivo iPhone/iPod sia completamente
inserito nella docking station.
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GO + PLAY WIRELESS

Welkom

Hartelijk dank voor de aankoop van de Harman Kardon Go + Play™ Wireless draagbare hifi-
luidspreker voor iPhone/iPod en iPad. Dit systeem is ontwikkeld om te voldoen aan de hoogste
audioprestatienormen en is voorzien van HARMAN TrueStream. Dit garandeert het allerbeste
draadloze geluid en optimale helderheid. Het Harman Kardon Go + Play Wireless-systeem zal
aan al uw luister- en reisverwachtingen voldoen en u toestaan zich onder te dompelen in uw
favoriete muziek waar u maar wilt.

Inleiding

Het Harman Kardon Go + Play Wireless draagbare, high-fidelity draadloze luidsprekersysteem
voor iPhone/iPod en iPad levert dezelfde prestaties als een thuishioscoopsysteem. Met een
baanbrekend ontwerp dat is gebouwd voor comfort, prestaties en vrijheid omgeeft de Go +
Play Wireless u met luxueus Harman Kardon®-geluid bij het draadloos streamen van audio via
Bluetooth. Draag het apparaat aan het roestvrijstalen boogvormige handvat om van de ultieme
draagbare geluidservaring te genieten. Het systeem biedt een zuiver, krachtig geluid voor alle
muziekbronnen die zijn verbonden met de Aux-ingang en laadt zelfs uw iPhone/iPod en iPad
op terwijl deze is aangesloten op de USB-poort aan de achterkant. Geniet van het summum
van draadloze audioprestaties met het Harman Kardon Go + Play Wireless-systeem, dat u een
optimale luisterervaring tot ver in de toekomst biedt.

Speciale eigenschappen

IEQ — Intelligente equalisatietechnologie zorgt dat de prestaties van de Harman Kardon Go +
Play Wireless microprocessor en digital signal processing (DSP) een perfecte output van het
systeem bieden, op basis van gebruik met de batterij of aangesloten op de elektriciteit.
Dubbele versterking — Het Harman Kardon Go + Play Wireless-apparaat gebruikt twee
versterkers voor een zuivere, krachtige geluidsoutput.

Welkom

Inhoud van de verpakking

Pak uw Harman Kardon Go + Play Wireless-systeem voorzichtig uit en kijk of alle onderdelen
zijn geleverd.

[ ]

Stroombron
(AC-snoer verschilt per gebied)

harman ‘kardon
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Algemene installatie

1. Sluit de stroom aan op de “DC In"-stekker.
2. Sluit de adapter aan op de muuraansluiting.

3. Als u liever batterijen gebruikt, plaatst u dan acht (8) batterijen type D onder in het apparaat.

4. Druk op de Aan/Uit-knop. Het statuslampje gaat wit branden.
5. Druk, als de Go+Play Wireless aan staat, op de Aan/Uit-knop om het apparaat op stand-by te
zetten. Als het op stand-by staat, drukt u op de Aan/Uit-knop om het apparaat in te schakelen.

o Als de Go+Play Wireless op stand-by staat, wordt deze automatisch ingeschakeld als
wordt gedetecteerd dat audio wordt afgespeeld vanuit een gekoppeld draadloos apparaat
via Bluetooth.

e Wanneer de Go+Play Wireless is ingeschakeld, gaat deze na 10 minuten inactiviteit
automatisch naar stand-by (geen audio-invoer en geen bediening door de gebruiker).
Het stroomverbruik in de stand-bymodus bedraagt niet meer dan 0,5 W.

A

/\/\ — 2N

Volume Down  Aan/Uit-knop/ ~ Volume Up
Statuslampje

2] @@J
/
DC-i USB-% Aux-i
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Algemene installatie

Batterij-installatie

1. Schroef de twee schroeven van het deksel van het batterijcompartiment linksom los;
verwijder het deksel van het batterijcompartiment.

2. Plaats acht (8) nieuwe D-cel-batterijen, zoals aangegeven.

3. Plaats het deksel van het batterijcompartiment weer terug.

Opmerking: Het systeem gebruikt geen batterijvermogen als het op de elektriciteit is
aangesloten. Als de batterijen bijna leeg zijn, brandt het statuslampje oranje.

GEBRUIK GEEN VERSCHILLENDE BATTERIJTYPEN.
GEBRUIK NIET GELIJKTIJDIG OPGELADEN EN GEDEELTELIJK OPGELADEN BATTERIJEN.
BATTERIJEN LADEN NIET OP ALS ZE IN HET APPARAAT ZITTEN.

Weggooien van batterijen

Alkalinebatterijen worden niet als gevaarlijk afval beschouwd. Oplaadbare batterijen (zoals
nikkelcadmium-, nikkelmetaalhydride, lithium- en lithium-ionbatterijen) worden als gevaarlijke
huishoudelijke materialen beschouwd en kunnen een onnodig gezondheids- en veiligheidsrisico
opleveren.

In de Europese Unie en in andere landen is het illegaal om batterijen met het huisvuil weg te
gooien. Alle batterijen moeten op een ecologisch verantwoorde manier worden weggegooid.
Neem contact op met personeel van uw plaatselijke afvalbeheerder voor informatie over het
ecologisch ophalen, recyclen en wegdoen van gebruikte batterijen.

w
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Audio beluisteren vanuit een apparaat dat geschikt is voor
Bluetooth

1. Druk op de Aan/Uit-knop van de Harman Kardon Go + Play Wireless. Het statuslampje gaat wit branden.

2. Het Harman Kardon Go + Play draadloze apparaat gaat automatisch naar de Bluetooth-koppelingsmodus.

3. Voer een nieuwe zoekbewerking naar een apparaat uit op uw apparaat dat Bluetooth ondersteunt.

4. Selecteer “GO+PLAY WIRELESS” in de koppelingslijst van het apparaat. Als het apparaat
vraagt om een passcode, voert u 0000 in.

5. Als de koppeling succesvol is, wordt het statuslampje op de Harman Kardon Go + Play
Wireless blauw.

6. Regel het afspelen vanuit uw voor Bluetooth geschikte apparaat.

Voor het koppelen met een ander apparaat houdt u de Aan/Uit-knop ingedrukt totdat het lampje
wit wordt en herhaalt u de bovenstaande stappen 3-5.

Naar muziek luisteren vanaf een hulpapparaat

1. Verbind de uitgang van het hulpapparaat met de Aux-ingang door gebruik te maken van een
stereo 3,5 mm (1/8") hulpkabel (niet meegeleverd).

2. Druk op de Aan/Uit-knop boven op het Harman Kardon Go + Play Wireless-systeem om het
apparaat in te schakelen.

3. Regel het afspelen van muziek via het hulpapparaat.

4. Pas het volume aan met de knoppen Volume Up (“+”) en Volume Down (“~") boven op het apparaat.

Opladen van uw iPhone/iPod

1. Gebruik de kabel die werd meegeleverd met uw iPad, iPhone of iPod om het apparaat aan
te sluiten op de USB-poort aan de achterkant van de Go+Play Wireless. (Het rubberen
landingsgebied aan de bovenkant van uw Go+Play Wireless is de perfecte plek voor het
plaatsen van uw iPhone of iPod tijdens het opladen.)

2. Zorg dat de Harman Kardon Go + Play Wireless is aangesloten op een werkend stopcontact.
Opmerking: Het Harman Kardon Go + Play Wireless-systeem kan geen andere apparaten opladen.

3. Het Harman Kardon Go + Play Wireless-apparaat kan geen iPhone/iPod opladen terwijl het
op batterijvermogen draait.

Technische specificaties

Model:
Optionele batterijen voor het apparaat:
Drivers:

Vermogen:

Frequentierespons:
Ingangsgevoeligheid (Aux-In):
Bluetooth-zender:

Vermogen Bluetooth-zender:
Bluetooth-zender:

Afmetingen:

Gewicht:
Ingangsimpedantie:
Signaal-ruisverhouding:

Externe stroombron:

Stroomverbruik:

Bluetooth-koppeling en
Technische specificaties

Harman Kardon Go + Play™ Wireless
8 type D alkalinebatterijen
Twee Ridge- en twee Atlas-transducers

Tweeters: 2 x 15 watt bij 1% THV
Woofers: 2 x 30 watt bij 1% THV

40 Hz - 20 kHz

250 mv

2,4 GHz - 2,4835 GHz
<20 dBm (EIRP)

GFSK/ /4-DQPSK/8-DPSK

Lengte: 500 mm
Breedte: 230 mm
Hoogte: 240 mm

4,3 kg
>10k ohm
>85 dB

Ingangsvoltage: 100 — 240 V AC
Uitgangsvoltage: 18 V DC bij 3,6 A

65 W (maximaal); 0,5 W (stand-by)

HARMAN International verklaart hierbij dat dit apparaat in overeenstemming is met de essentiéle eisen
en andere relevante bepalingen van Richtlijn 1999/5/EC, ErP 2009/125/EG en Richtlijn RoHS 2011/65/EG.
De conformiteitsverklaring kan worden geraadpleegd in de ondersteuningssectie van onze website, die

bereikbaar is via www.harmankardon.com
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Problemen oplossen

Symptoom

Mogelijk probleem

Oplossen van problemen met de geluidskwaliteit

Er komt geen geluid uit de Harman Kardon Go + Play Wireless.

Geen stroom op het apparaat.

Oplossing

Controleer of er spanning staat op het stopcontact of

de contactdoos. Controleer of alle schakelaars van het
topcontact/de contactdoos ingeschakeld zijn en alle

schakelaars voor het apparaat aan staan.

Als u de AC-adapter niet gebruikt, controleert u dan of op de

juiste wijze nieuwe batterijen zijn geplaatst.

Opmerking

Brandt het witte lampje? Als het lampje niet aan is, gaat er
geen stroom naar uw Harman Kardon Go + Play Wireless-
apparaat. Probeer de getoonde oplossingen.

Er komt maar van één kant of uit één kanaal geluid.

Kabel is niet correct geplaatst.

Controleer of de hulpkabel helemaal in de stekker zit.

Verstoring (statische, krakende of sissende geluiden).

Bronapparaat stoort

Test het Harman Kardon Go + Play Wireless-apparaat
met een andere bron.

Treedt de storing op bij specifieke liedjes? Zo ja, controleer
dan de opname of neem de bron opnieuw op.

Het volumeniveau kan te hoog zijn vanuit de output van het
hulpapparaat.

Controleer het volume van de bron en verlaag dit indien nodig.

Sommige apparaten verstoren het signaal als het volume
te hoog is.

De EQ-instelling kan te hoog zijn

Controleer de EQ-instelling op uw iPhone/iPod of
bronapparaat.

Aanbevolen wordt om het bronapparaat in te stellen op
“Flat” of “Off.”

Het Harman Kardon Go + Play Wireless-apparaat maakt
een luid zoemend of brommend geluid

De Aux-In-kabel is niet goed aangesloten.

Controleer de aansluiting van de Aux-In-kabel.

De kabel kan slecht zijn.

Vervang de kabel.

Groundloop (een ongeschikte aansluiting).

Schakel het Harman Kardon Go + Play Wireless-apparaat
uit en sluit het aan op een ander wandstopcontact.

Het luidsprekersysteem heeft te maken met radiofrequentie-
interferentie of pikt een uitzending van een radiozender op.

De inputkabel kan interferentie oppikken.

Koop een ferrietkern en wikkel de rest van de kabel
daaromheen. Een ferrietkern is verkrijgbaar bij uw lokale
elektronicazaak.

Er lijkt geen geluid te komen uit de grilles op de achterzijde
van het apparaat.

Pr

De iPhone/iPod wordt niet opgeladen via de USB-poort.

Eén achtergrille is bestemd voor de baspoort, de andere om
het apparaat een symmetrisch uiterlijk geven

lemen bij het opladen oplossen

Geen stroom op het apparaat.

Controleer of de voorzijde van het apparaat vooruit wijst
terwijl u ernaar luistert.

Controleer of uw stopcontact of contactdoos stroom krijgt.
Controleer of alle schakelaars voor stopcontact/contactdoos
ingeschakeld zijn en alle schakelaars voor het apparaat
aan staan.

Het Harman Kardon Go + Play Wireless-apparaat laadt de
iPhone/iPod niet op als deze op batterijen draait.

De iPhone/iPod maakt geen volledig contact via de kabel die
is meegeleverd met uw iPad, iPhone of iPod

Controleer of de iPhone/iPod goed in het dockingstation zit.
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©2012 HARMAN International Industries, Incorporated. Alle rechten voorbehouden. Tous droits réservés.

Harman Kardon is een handelsmerk van Harman International Industries, Incorporated, gedeponeerd in de Verenigde Staten en/of
andere landen. Harman Kardon Go + Play is een handelsmerk van Harman International Industries, Incorporated.

Het Bluetooth®-woordmerk en de bijbehorende logo’s zijn gedeponeerde handelsmerken van Bluetooth SIG, Inc. Met betrekking tot het
gebruik ervan door HARMAN International Industries, Incorporated geldt een licentie.

iPad, iPhone en iPod zijn handelsmerken van Apple Inc., die zijn gedeponeerd in de V.S. en andere landen. “Made for iPod”, “Made for
iPhone” en “Made for iPad” betekenen dat een elektronisch accessoire is bestemd voor i iting op resp ijk een
iPod, iPhone of iPad, en door de ontwikkelaar is gecertificeerd als in o ing met de pi den van Apple. Apple is
niet verantwoordelijk voor de werking van dit apparaat of het voldoen daarvan aan veiligheids- en andere regelgeving. Houd er rekening
mee dat het gebruik van dit accessoire op een iPod, iPhone of iPad van invloed kan zijn op de draadloze communicatie.

Wijzigingen voorbehouden.

Verwijder elektrische apparaten niet als ongesorteerd huisvuil; gebruik afzonderlijke afvoerfaciliteiten

®
Neem contact op met uw plaatselijke overheid voor informatie over de beschikbare verwijderingssystemen. har ma n / ka rd on
oy HARMAN

—
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Velkommen

Takk for at du har valgt Harman Kardons Go + Play™ Wireless barbar hi-fi-hgyttaler for iPhone/
iPod og iPad. Systemet har blitt designet for & kunne oppfylle de hayeste standardene for lyd,
og det kommer med HARMAN TrueStream, som er en garanti for uovertruffen, ren tradlgs lyd.
Harman Kardons Go + Play Wireless-system oppfyller alle behov du métte ha for musikk pé&
reisen, og du vil f& mulighet til & here favorittmusikken din hvor enn du befinner deg.

Introduksjon

Harman Kardons Go + Play Wireless berbare, tradlgse hi-fi-hgyttalersystem for iPhone/iPod

og iPad yter som et hjemmekinoanlegg. Med et banebrytende design som er utarbeidet med
tanke pé& komfort, ytelse og frihet, vil Harman Kardons Go + Play Wireless-enhet omgi deg med
luksurigs Harman Kardon®-lyd nar du streamer lyd tradlgst via Bluetooth. Enheten kan beres i
handtaket av rustfritt stal, slik at du kan ta med deg lyden hvor du vil. Systemet vil gi ren, kraftig
lyd fra alle musikkilder som er koblet til Aux-inngangen, og vil til og med lade din iPhone/iPod og
iPad nér den er plugget til USB-porten pa baksiden. Gled deg over den beste tradlgse lyden med
Harman Kardon Go + Play Wireless-systemet — det vil sende lytteopplevelsen din inn i fremtiden.

Spesialegenskaper

IEQ - Intelligent Equalization Technology skreddersyr lyden fra Harman Kardons Go + Play Wireless
mikroprosessor og digital signalbehandling (DSP) for & optimalisere lyden fra systemet, drevet
pa batteri eller strgm.

Todelt forsterkning — Harman Kardon Go + Play Wireless-enheten bruker to forsterkere, slik
at lyden blir ren og kraftig.

Velkommen

Innholdet i esken

Pakk forsiktig ut alt innholdet i esken og identifiser alle delene.

Stremforsyning
(ledningstype varierer fra land til land)

harman ‘kardon
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Generelt oppsett

Koble stremledningen til “DC In”-kontakten.

Plugg adapteren til vegguttaket.

Hvis du foretrekker & bruke batterier, setter du atte (8) batterier av type D inn i bunnen pé enheten.

Trykk pa Power-knappen. Statuslampen vil lyse hvitt.

Nar Go+Play Wireless er p4, trykker du Power-knappen for & sette den i standby-modus;

nar den er pé standby, trykker du Power-knappen for & slé den pa.

o Nar Go+Play Wireless er pa standby, vil den automatisk slds pa nar den oppdager lyd som
spilles av fra en paret tradlgsenhet via Bluetooth.

o Nar Go+Play Wireless er p4, vil den automatisk gé inn i standby-modus etter ti minutters
inaktivitet (ingen lydinngang eller brukerfunksjon). Stremforbruket i standby-modus
overstiger ikke 0,5 W.

o~
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kontaktdeksel deksel kontaktdeksel

Generelt oppsett

Batteriinnsetting

1. Skru ut de to skruene til batterilokket moturs til ulast posisjon,
og fjern batterilokket.

2. Sett i atte (8) nye D-cellebatterier som vist.

3. Sett pa lokket igjen.

NB: Systemet vil ikke bruke batteriene nar vekselstrom er koblet til. Statuslampen vil lyse gult
nar batteriene er svake.

IKKE BLAND FORSKJELLIGE BATTERITYPER.
IKKE BLAND LADEDE OG DELVIS LADEDE BATTERIER.
BATTERIENE VIL IKKE LADES OPP NAR DE ER | ENHETEN.

Avhending av batterier

Alkaliske batterier regnes som ufarlige. Oppladbare batterier (f.eks. nikkel-kadmium, nikkel-
metallhydrid, litium og litium-ion) regnes som farlige husholdningsmaterialer og kan utgjere
en ungdvendig helse- og sikkerhetsrisiko.

Innenfor EU og andre steder er det ulovlig & avhende batterier sammen med husholdningsavfall. Alle
batterier ma avhendes pé en miljgmessig riktig méte. Kontakt dine lokale renovasjonsmyndigheter
for informasjon om miljgvennlig innsamling, resirkulering og avhending av brukte batterier.




HARMAN KARDON

GO + PLAY WIRELESS

Lydavspilling fra en Bluetooth-kompatibel enhet

1. Trykk pa “Power”-knappen pa Harman Kardon Go + Play Wireless-enheten. Statuslampen vil lyse hvitt.

2. Harman Kardon Go + Play Wireless-enheten vil automatisk ga til Bluetooth-paringsmodus.

3. Gjor et sok etter ny enhet pé& den Bluetooth-kompatible enheten.

4. Velg “GO+PLAY WIRELESS” pé enhetens paringsliste. Skriv inn 0000 hvis du blir bedt om &
oppgi passord.

5. Nar paringen er utfert, vil statuslampen pa Harman Kardon Go + Play Wireless endres til bla.

6. Styr avspillingen fra den Bluetooth-kompatible enheten.

For & pare med en annen enhet, holder du Power-knappen inne til lampen lyser hvitt, fer du s&
gjentar trinnene 3-5 over.

Lytte til musikk fra tilleggsenhet

1. Koble tilleggsenhetens utgang inn i “Aux In"-kontakten ved & bruke en 3,5 mm (1/8 tommer)
stereohjelpekabel (folger ikke med).

2. Trykk p& Power-knappen overst pd Harman Kardon Go + Play Wireless-enheten for & sla
den pa.

3. Styr musikkavspillingen fra tilleggsenheten.

4. Juster volumet ved hjelp av volumknappene + og — overst pa enheten.

Lading av iPhone/iPod

1. Bruk kabelen som fulgte med din iPad, iPhone eller iPod til & koble den til USB-porten pé
baksiden av Go+Play Wireless. (Gummiomréadet pa toppen av Go+Play Wireless-enheten er
perfekt for & legge en iPhone eller iPod mens den lades.)

2. Serg for at Harman Kardon Go + Play Wireless-enheten er koblet til et fungerende
stromuttak. Merk: Harman Kardon Go + Play Wireless-systemet vil ikke lade opp andre
enheter.

3. Harman Kardon Go + Play Wireless-enheten vil ikke lade opp en iPhone/iPod-enhet nar den
gér pa batteri.

Tekniske spesifikasjoner

Modell:

Valgfrie batterier for enheten:
Drivere:

Effekt:

Frekvensrespons:

Inngangsfalsomhet (Aux In):

Bluetooth-senderens frekvensomrade:

Bluetooth-senderens effekt:
Bluetooth-senderens modulasjon:
Mal:

Vekt:
Inngangsimpedans:
Signal-stgy-forhold:

Ekstern stremforsyning:

Stremforbruk:

Bluetooth-paring og
tekniske spesifikasjoner

Harman Kardon Go + Play™ Wireless
Atte alkaliske batterier av type D
To Ridge- og to Atlas-transdusere

Diskanthgyttalere: 2 x 15 watt ved 1 % THD
Basshayttalere: 2 x 30 watt ved 1 % THD

40 Hz - 20 kHz

250 mv

2,4 GHz - 2,4835 GHz
<20 dBm (EIRP)

GFSK/ /4-DQPSK/8-DPSK

Lengde: 500 mm (20 tommer)
Bredde: 230 mm (9 tommer)
Hoyde: 240 mm (9-1/2 tommer)

4,3 kg (9,4 Ib)
>10 kohm
>85 dB

Inngangsspenning: 100 — 240 V AC
Utgangsspenning: 18 V DC ved 3,6 A

65 W (maksimalt); 0,5 W (standby-modus)

HARMAN International bekrefter med dette at dette utstyret er i overensstemmelse med de essensielle
kravene og andre relevante bestemmelser i direktiv 1999/5/EF, ErP-direktivet 2009/125/EF og RoHS-
direktivet 2011/65/EU. Du finner mer informasjon i samsvarserklaringen i stottedelen pd nettstedet vért

www.harmankardon.com
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Feilsgking

Symptom
Feilsgking - lydkvalitet

Det kommer ikke lyd fra Harman Kardon Go + Play Wireless-
enheten.

Mulig problem

Ingen strom til enheten.

Lesning

Kontroller at det er strom i uttaket. Kontroller at alle brytere
pa stikkontakten eller stremskinnen er pd, og tilsvarende for
alle brytere pa enheten.

Hvis du ikke bruker stromadapteren, ma du kontrollere at
batteriene er ladet og satt riktig inn.

Lyser den hvite LED-lampen? Hvis lampen ikke lyser, mottar
ikke Harman Kardon Go + Play Wireless-enheten strom.
Forsek lesningene som er vist.

Det kommer lyd fra kun én side/kanal.

Kabelen er ikke ordentlig satt inn.

Serg for at hjelpekabelen er satt helt inn i kontakten.

Forvrengning (statiske lyder, knitring eller vislelyd).

Forvrengning fra kildeenheten.

Test Harman Kardon Go + Play Wireless-enheten med en
annen kilde.

Oppstar forvrengningen pa bestemte sanger? Sjekk i s&
tilfelle opptaket eller ta opp kilden pa nytt.

Det kan hende volumet fra tilleggsenhetens utgang er for hoyt.

Kontroller volumet pé kilden og demp det om nadvendig.

Enkelte enheter vil forvrenge signalet hvis volumet er for hoyt

Det kan hende EQ-innstillingen er satt for hayt

Kontroller EQ-innstillingen pé iPhone/iPod-en eller
kildeenheten.

Vi anbefaler at du setter kildeenhetens EQ til enten “Flat”
eller “Off”

Det kommer en hgy summelyd fra Harman Kardon Go + Play
Wireless-enheten.

Aux In-kabelen er ikke satt godt nok i.

Kontroller forbindelsen til Aux In-kabelen.

Det kan hende kabelen er dérlig.

Skift ut kabelen.

Jordsleyfe (uegnet forbindelse).

Sla Harman Kardon Go + Play Wireless-enheten av og koble
den til et annet stromuttak.

Det oppstar radiofrekvensstay i heyttalersystemet eller
overfgring fra en radiostasjon kan heres.

Det kan hende kabelen fanger opp stoy.

Kjop en ferrittkjerne og surr den overskytende kabelen
rundt den. En ferrittkjerne kan kjgpes i din lokale
elektronikkforretning.

Det virker ikke som lyden kommer fra grillen pa baksiden
av enheten.

Feilsoking - lading

iPhone/iPod-enheten lades ikke via USB-porten.

En grill dekker bassrefleksporten, den andre er der for at
enheten skal se symmetrisk ut.

Ingen strom til enheten.

Serg for at fronten pa enheten er rettet framover nar du
Iytter til den.

Kontroller at det er strom i uttaket. Kontroller at alle brytere
pa stikkontakten eller stremskinnen er pd, og tilsvarende for
alle brytere pa enheten.

Harman Kardon Go + Play Wireless-enheten lader ikke opp
iPhone/iPod-enheten nar den gér pa batteri.

iPhone/iPod-en fér ikke full kontakt med kabelen som fulgte
med iPad, iPhone eller iPod

Kontroller at iPhone/iPod-enheten er satt i dokkingstasjonen
pé riktig mate.
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HARMAN International Industries, Incorporated
8500 Balboa Boulevard, Northridge, CA 91329, USA
516 255 4545 (kun USA)
www.harmankardon.com

Produsert i Kina

©2012 HARMAN International Industries, Incorporated. Med enerett. Tous droits réservés.

Harman Kardon er varemerke for Harman International Industries, Incorporated, registrert i USA og/eller andre land.
Harman Kardon Go + Play er et varemerke som tilherer Harman International Industries, Incorporated

Bluetooth®-ordmerket og -logoene er registrerte varemerker som tilhorer Bluetooth SIG, Inc. All bruk av slike merker av
HARMAN International Industries, Incorporated, er pa lisens.

iPad, iPhone og iPod er varemerker som tilhgrer Apple Inc., registrert i USA og andre land. “Made for iPod”, “Made for iPhone” og “Made for iPad”
betyr at et elektronisk tilbeher har blitt utformet spesielt for kobling il henholdsvis iPod, iPhone eller iPad, samt at det er sertifisert av utvikleren
for overholdelse av Apples ytelseskrav. Apple er ikke ansvarlig for hvordan enheten fungerer, eller for at den overholder sikkerhetsbestemmelser
og andre forskrifter. Var oppmerksom pé at bruk av dette apparatet med iPod, iPhone eller iPad kan pavirke tradlos ytelse.

Funksjoner, spesifikasjoner og utseende kan endres uten varsel.

Ikke kast elektronisk utstyr som usortert kommunalt avfall; bruk egne innsamlingsanlegg.
Kontakt lokale myndigheter for informasjon om hvilke systemer for innsamling som finnes.

I
Del nr. 950-0467-001, rev. B

harman/kardon
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www.harmankardon.com
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Langaton kannettava hifi-kaiutin iPadille, iPhonelle ja iPodille

Kayttoohje
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HARMAN KARDON Tervetuloa

GO + PLAY WIRELESS

Tervetuloa Pakkauksen sisilto

Kiitos, ettd hankit kannettavan Harman Kardon Go + Play™ Wireless hifi-telakan iPhonelle/ Avaa Harman Kardon Go + Play Wireless -pakkaus huolellisesti ja tutustu eri osiin.
iPodille ja iPadille. Laite on suunniteltu vastaamaan korkeimpia danentoistostandardeja, ja sen
HARMAN TrueStream -tekniikka takaa ensiluokkaisen ja selkedn langattoman &anentoiston.
Harman Kardon Go + Play Wireless tdyttda kaikki kuuntelutarpeet tien paalld, ja sen avulla voit
uppoutua lempimusiikkiisi missa tahansa.

Johdanto

Harman Kardon Go + Play Wireless on kotiteatterin tavoin toimiva kannettava langaton hifi-
telakka iPhonelle, iPodille ja iPadille. Laitteen mullistava muotoilu keskittyy kdyttdmukavuuteen,
suorituskykyyn ja vapauteen. Harman Kardon Go + Play Wireless ympdroi kuuntelijan upealla
Harman Kardon® -&anelld, kun sitd kdytetdan danen suoratoistoon Bluetooth-yhteyden kautta.
Ruostumattomasta teraksesta valmistettu kantokaari helpottaa laitteen kuljettamista. Jarjestelma
tarjoaa hairiéttéman ja tehokkaan &anentoiston kaikille siihen liitetyille aanilahteille. Se jopa
lataa iPhonea, iPodia ja iPadia, kun ne on liitetty laitteen takana olevaan USB-porttiin. Nauti
huipputason langattomasta danentoistosta Harman Kardon Go + Play Wireless -jarjestelméan
avulla. Se on musiikinkuuntelun tulevaisuus.

Virtaldhde
(Virtajohto vaihtelee alueesta riippuen)

Erityisominaisuudet

IEQ - Alykés taajuuskorjaustekniikka s&&taa Harman Kardon Go + Play Wireless -laitteen
mikroprosessoria ja digitaalista signaalinkdsittelyd (DSP) laitteen toiminnan optimoimiseksi
paristo- tai virtaldhdekdyttda varten.

Kaksoisvahvistus — Harman Kardon Go + Play Wireless tuottaa kahdella vahvistimella selkeén
ja tehokkaan danen.

harman ‘kardon

—J

Harman Kardon Go + Play Wireless -laite
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GO + PLAY WIRELESS

Yleisasennus

Liitd virtaldhde “DC In” -liitdntaén.

Kytke muuntaja pistorasiaan.

Jos haluat kdyttaa laitetta paristoilla, asenna laitteeseen kahdeksan (8) D-paristoa alakautta.

Paina virtapainiketta. Merkkivalo palaa valkoisena.

Kun Go + Play Wireless on pdéalld, paina virtapainiketta asettaaksesi sen valmiustilaan.

Kun laite on valmiustilassa, paina virtapainiketta kdynnistéaksesi sen.

® Kun Go + Play Wireless on valmiustilassa, se kaynnistyy automaattisesti, kun se havaitsee
musiikkia toistettavan siihen liitetystd Bluetooth-laitteesta.

e Kun Go + Play Wireless on pdalla, se siirtyy automaattisesti valmiustilaan oltuaan
epdaktiivisena 10 minuuttia (ei danituloa eiké kayttdjan ohjaustoimenpiteitd). Valmiustilan
virrankulutus on korkeintaan 0,5 W.

o~

e ©O) @
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Aanenvoimakkuus Virtapainike/  Adnenvoimakkuus
alas -painike Merkkivalo ylos -painike

SEAh
/

e

Virtaliittimen USB-portin ~ Aux In -liittimen
suoja suoja suoja

Yleisasennus

Paristojen asennus

1. Avaa paristokotelon kannen ruuvit kiertdmalla niitd vastapéivaén irrota paristokotelon kansi.
2. Asenna kahdeksan (8) uutta D-paristoa kuvan osoittamalla tavalla.
3. Aseta kansi takaisin paikalleen.

Huomautus: Laite ei kdyta paristoja, kun se on kytketty virtaldhteeseen. Kun paristoissa on
vahéan virtaa, merkkivalo palaa oranssina.

ALA KAYTA SEKAISIN ERITYYPPISIA PARISTOJA.
ALA KAYTA SEKAISIN UUSIA JA OSITTAIN LADATTUJA PARISTOJA.
LAITE EI LATAA PARISTOJA.

Paristojen havittdminen

Alkaliparistoja pidetddn vaarattomina. Akkuja (kuten nikkelikadmium-, nikkelimetallihybridi-,
litium- ja litiumioniakkuja) pidetdén vaarallisina taloustarvikkeina, ja ne saattavat olla vaarallisia
terveydelle ja turvallisuudelle.

Akkujen havittdminen talousjatteen mukana on lain vastaista Euroopan unionissa ja muilla
alueilla. Kaikki paristot ja akut on hévitettdvad ympdristod sadstdvélla tavalla. Kysy tietoja
ympdristdystavéllisestd kdytettyjen paristojen ja akkujen kerdyksestd, kierrdtyksesté ja
hédvittdmisestd paikalliselta jatehuoltoyhtiolta.
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Aanentoisto Bluetooth-laitteelta

1. Paina Harman Kardon Go + Play Wireless -laitteen virtapainiketta. Merkkivalo palaa valkoisena.

2. Harman Kardon Go + Play Wireless siirtyy automaattisesti Bluetooth-liittdmistilaan.

3. Suorita uuden laitteen haku Bluetooth-laitteella.

4. Valitse liitettévien laitteiden luettelosta “GO+PLAY WIRELESS”. Jos laite pyytad salasanaa,
kirjoita 0000.

5. Kun laiteparin muodostus onnistuu, Harman Kardon Go + Play Wireless -laitteen merkkivalo
muuttuu siniseksi.

6. Toiston ohjaus Bluetooth-laitteella.

Jos haluat muodostaa laiteparin toiseen laitteeseen, pidé virtapainiketta painettuna, kunnes
merkkivalo muuttuu valkoiseksi, ja toista sitten yll4 esitetyt vaiheet 3 — 5.

Musiikin kuunteleminen ulkoiselta laitteelta

1. Liit4 ulkoisen laitteen lahtdliitdntd Aux in -liitdntddn 3,5 mm:n stereokaapelilla (ei sisélly
pakkaukseen).

2.Harman Kardon Go + Playn yldosassa olevaa virtapainiketta, niin se kdynnistyy.

3. Musiikin toistoa ohjataan ulkoisen laitteen kautta.

4. \oit saatad aanenvoimakkuutta Adnenvoimakkuus ylos (+)- ja Adnenvoimakkuus alas (<)
-painikkeilla, jotka sijaitsevat laitteen yldosassa.

iPhonen/iPodin lataaminen

1. Kéyta iPadin, iPhonen tai iPodin mukana tullutta kaapelia. Liit4 se Go + Play Wirelessin
takaosan USB-porttiin. (Go + Play Wirelessin yldosan kuminen séilytysalue on hyvé sdilytystila
iPhonelle tai iPodille latauksen aikana.)

2. Varmista, ettd Harman Kardon Go + Play Wireless on kytketty toimivaan pistorasiaan.

Huom: Harman Kardon Go + Play Wireless ei lataa muita laitteita.

3. Harman Kardon Go + Play Wireless ei lataa iPhonea, iPodia tai iPadia toimiessaan paristoilla.

Tekniset tiedot

Malli:

Laitteen valinnaiset paristot:
Elementit:

Teho:

Taajuusvaste:

Tuloherkkyys (Aux In):

Bluetooth-lahettimen taajuusalue:

Bluetooth-1&hettimen teho:

Bluetooth-1&hettimen modulaatio:

Mitat:

Paino:
Tuloimpedanssi:
Hairidetaisyys:

Ulkoinen virtaldhde:

Virrankulutus:

Bluetooth-liittaminen ja
Teknikset tiedot

Harman Kardon Go + Play™ Wireless
Kahdeksan D-alkaliparistoa
Kaksi Ridge- ja kaksi Atlas-elementtid

Diskantti: 2 x 15 W @ 1% THD
Basso: 2 x 30 W @ 1% THD

40 Hz - 20 kHz

250 mv

2,4 GHz - 2,4835 GHz
<20 dBm (EIRP)

GFSK/ /4-DQPSK/8-DPSK

Pituus: 500 mm
Leveys: 230 mm
Korkeus: 240 mm

4,3 kg
>10 kilo-ohmia
>85 dB

Tulojannite: 100 — 240 V AC
Lé&htojénnite: 18V DC/ 3,6 A

korkeintaan 65 W; 0,5 W valmiustilassa

HARMAN International ilmoittaa, ettd tdma laite noudattaa direktiivin 1999/5/EY, ErP-direktiivin 2009/125/EY
ja RoHS-direktiivin 2011/65/EU vaatimuksia ja muita sovellettavia ehtoja. Vaatimustenmukaisuutta késitteleva
ilmoitus on saatavilla verkkosivujemme tukiosiossa osoitteessa www.harmankardon.com
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Ongelmatilanteet

Ainenlaadun ongelmatilanteet

Harman Kardon Go + Play Wireless -laitteesta ei kuulu &&ntd.

Mahdollinen ongelma

Laitteeseen ei ole kytketty virtaa.

Ratkaisu

Varmista, etté virtaldhde tai jatkojohto toimii. Varmista,

4 virtaldhteen/jatkojohdon ja laitteen virtakytkimet ovat
P Sennossa.
Jos laitetta kéytetdan paristoilla, varmista, ettd laitteeseen
on asennettu oikein uudet paristot.

Huomautukset

Palaako merkkivalo valkoisena? Jos merkkivalo ei pala,
Harman Kardon Go + Play Wireless ei saa virtaa. Kokeile
ratkaisughdotuksia.

Adni kuuluu vain yhdeltd puolelta/kanavasta.

Kaapelia ei ole kytketty kunnolla.

Varmista, etté ulkoisen laitteen kaapeli on liitetty kokonaan
liittimeen.

Héiri6 (kohina, rétind tai suhina).

Léhdelaitteen danentoistossa on hairidité

Kokeile Harman Kardon Go + Play Wireless -laitetta toisella
lahdelaitteella.

Esiintyyko héiridité tietyilla kappaleilla? Tassé tapauksessa
tarkista tallenne tai tallenna lahdemateriaali uudelleen

Ulkoisen laitteen &&nenvoimakkuus voi olla liian suuri.

Tarkista ldhdelaitteen voimakkuus ja laske sitd tarvittaessa.

Joillakin laitteilla signaalissa esiintyy hairiditd, jos
aénenvoimakkuus on liian suuri

Taajuuskorjauksen asetus voi olla liian korkea.

Tarkista iPhonen,iPodin, iPadin tai muun lahdelaitteen
taajuuskorjauksen asetus.

On suositeltavaa asettaa taajuuskorjauksen asetukseksi
“Flat” tai kytked se pois kéytosta.

Harman Kardon Go + Play Wireless -laitteesta kuuluu
&énekas humina tai surina.

Aux In -kaapelia ei ole kytketty oikein

Tarkista Aux In -kaapelin kytkentd.

Kaapeli voi olla viallinen.

Vaihda kaapeli.

Maasilmukka (sopimaton kytkenta).

Katkaise Harman Kardon Go + Play Wireless -laitteen virta ja
kytke se toiseen pistorasiaan.

Kaiutinjdrjestelméssa esiintyy radiotaajuushéiriota tai
se vastaanottaa radioaseman l&hetysta.

Tulosignaalin kaapeli saattaa aiheuttaa hairion.

Hanki ferriittisydén ja kierrd kaapelin ylimadrdinen osa
sen ympdrille. Ferriittisyddmen voit hankkia paikallisesta
elektroniikkaliikkeesta.

Aani ei tunnu kuuluvan laitteen takaosan ritilgista.

tauksen ongelmatilanteet
iPhone, iPod tai iPad ei lataudu USB-portin kautta.

Yksi takaritila peittdd bassorefleksiputken ja toinen saa
laitteen ndyttdméaan symmetriseltd.

Laitteeseen ei ole kytketty virtaa.

Kun laitetta kéytetdan kuunteluun, sen etuosa tulee suunnata
eteenpdin.

Varmista, ettd virtaldhde tai jatkojohto toimii. Varmista,
ettd virtalahteen/jatkojohdon ja laitteen virtakytkimet ovat
On-asennossa.

Harman Kardon Go + Play Wireless ei lataa iPhonea, iPodia
tai iPadia toimiessaan paristoilla.

iPhone, iPod tai iPad ei saa kunnollista kontaktia
kdyttamallasi kaapelilla.

Varmista, etté iPhone, iPod tai iPad on liitetty telakkaan
tukevasti.
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Valmistettu Kiinassa

©2012 HARMAN International Industries, Incorporated. Kaikki oikeudet pidétetadn. Tous droits réservés.

Harman Kardon on Harman International Industries Incorporatedin tavaramerkki, joka on rekisterdity Yhdysvalloissa ja/tai muissa
maissa. Harman Kardon Go + Play on Harman International Industries Incorporatedin tavaramerkki.

Bluetooth®-sana ja -logo ovat Bluetooth SIG Inc:n rekisterdityja tavaramerkkeja. HARMAN International Industries Incorporated kdyttaa
tuotemerkkeja kayttoluvan mukaisesti

iPhone, iPod ja iPad ovat Apple Inc:n reki: ityja tavaramerkkejd Y issa ja muissa maissa. “Made for iPod”, “Made for iPhone” ja
“Made for iPad” merkitsevét iPodille, \PhoneHe tai iPadille Iarkonenua lisdvarustetta, jonka valmistaja vakuuttaa tayttévan Applen
vaatimukset. Apple ei vastaa tdman laitteen toimil tai se turvalli \dardeja ja lainsdadanndllisia i
Tamén laitteen kayttd iPodin, iPhonen tai iPadin kanssa voi va\kuttaa langattoman yhteyden suorituskykyyn.

Laitteen ominaisuuksia, teknisid tietoja ja ulkondkda voidaan muuttaa ilman erillistd iimoitusta.

Ald havita sahkolaitteita lajittelemattoman kunna\l\s]alteen mukana vaan toimita ne erlHlsun kerayspisteisin.
Pyyda lisatietoja saatavilla olevista ker: vir

I
Osanumero 950-0467-001, Versio B

harman/kardon
sy HARMAN

www.harmankardon.com
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becnpoBogHas noptaTuBHas akyctuyeckas cuctema knacca Hi-Fi gns yctpoicts iPad, iPhone v iPod
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HARMAN KARDON

GO + PLAY WIRELESS

Nobpo noxanoBaTb

Bnaropapum Bac 3a npuobpetenune Go + Play™ Wireless ot komnaHum Harman Kardon — 6ecnposogHoit
nopTaTUBHOM akycTuyeckoit cuctemsl knacca Hi-Fi gns yctpoiicts iPhone/iPod v iPad. 3ta cuctema
6bina cnpoekTUpoBaHa B COOTBETCTBUM C BbICOYANLLMMM CTAHAAPTaMU BOCTIPOM3BEEHNS 3BYKa;

B Hewt ucnonb3yetcs TexHonoruss HARMAN TrueStream, koTopas rapaHTUpyeT Haunyyluee kayecTBo
1 unctoty 6ecnposoaHoro 3syka. becnposoaHas cuctema Harman Kardon Go + Play Wireless
YAOBMETBOPUT BCE BalUM NOTPeGHOCTY B MPOCMYLUMBAHMM 3BYKa JOMa W B MyTELIECTBUW, NO3BONSS
BaM HacnaauTLCs NioBUMOit My3bikod, rae Bbl Bbl HU HAXOAUNUCE.

BseneHue

MopTaTueHas becnpoBoaHas akycTudeckasi cucTema Bbicovaiilero knacca Harman Kardon Go + Play
Wireless ans yctpoiicTs iPhone/iPod 1 iPad paGotaeT nogo6Ho cucTeme AomalLHero kuHoteaTpa.
CnpoekTpoBaHHOe C MbicnsiMi 0 kKomdopTe, BenukonenHol pabote u ceoboae yctpolicTeo Harman
Kardon Go + Play Wireless okpyxuT Bac npeBocxoaHbIM 3Bykom Harman Kardon®, koraa Bbl nepesaete
Ha Hero 6ecnpoBogHOe NOTOKOBOE ayauo Yepes Bluetooth. 3orHyTas pydka u3 HepxasetoLen cTanm
N03BOMNT BaM NEPEHOCUTL YCTPOINCTBO, YTOBLI MMETb BO3MOXHOCTb HacnaxaaTbcs GesynpeyHbim
3BYKOM rzie yrofHo. Cuctema obecneynt YUCTbIM 1 MOLLHBIM 3BYKOM NtoGoe BOCMPOM3BOASILLEE My3blKY
YCTPOICTBO, NOAKMIOYEHHOE K BXOAY AONONHUTENbHOrO UCTOYHMKA, M Jae CMOXET 3apsauTh Ball
iPhone/iPod unu iPad, ecnu nogkniounTs ero k 3agHemy USB-nopty. Hacnagutech Henpes3oiaeHHoi
pabotoit 6ecnposoaHoro ayano cuctems Harman Kardon Go + Play Wireless — npu ee
npoCNyLIMBaHNM BAaM MOXET NOKA3aTbCs, 4TO Bbl NepeHecninck B Byaylyee.

OcoOble hyHKLUM

IEQ — TexHonoris UHTENNeKTyanbHoit YacTOTHOI KoppeKLM NoAcTpamnBaeT paboTy MUKponpoLieccopa
1 cucTemsl Ludposon obpaboTku curHana (DSP) yetpoiictea Harman Kardon Go + Play Wireless,
ONTUMM3NPYS! BbIXOAHON CUTHAMN CUCTEMbI B 3aBICMMOCTH OT TOTO, NUTAETCS N OHa OT ceTh Unn baTapeit.
NBoitHoe ycunenue — Yctporicteo Harman Kardon Go + Play Wireless ucnonb3ayet Asa ycunutens,
06ecneynBatoLMX YUCTbIA U MOLHBIA 3BYK.

[o6po noxanosaTb

KomnnekTt noctaBku

AkKypaTHO pacnakyite cuctemy Harman Kardon Go + Play Wireless n npoeepbTe Hanmnumne Bcex
KOMMOHEHTOB.

[ ]

Brnok nutaHus
(thopma WHypa nuTaHus
3aBUCUT OT peruoHa)

harman ‘kardon
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YcrtpoitctBo Harman Kardon Go + Play Wireless



HARMAN KARDON

GO + PLAY WIRELESS

OCHOBHbI€ Warn HaCTPOMKK

1. MopkntounTe 6nok NUTaHMs k pasbemy nutanus «DC Iny.
2. Bkntoynte BUNKY Gnoka nuTaHWs B SNEKTPUYECKYIO PO3ETKY.
3. Ecnu Bbl NpegnoyuTaeTe ucnonb3oBaTth 6aTapeu, ycraHoBuTe BoceMb (8) 6atapeit Tuna D
B HIKHIOIO YaCTb YCTPOIICTBA.
4. HaxmuTe KHONKY nuTaHus. MHAMKaTop COCTOSHWS 3aropuTcsi GenbiM LBETOM.
5. Korpa cuctema Go+Play Wireless BkntoueHa, HaxaTie KHOMKW NUTaHWs NepeBeaeT ee B PEXUM

OXMAaHWs; KOrfia yCTPOCTBO HAXOAUTCS B PEXMME OXMAAHWS, HaXaTIe 3TOI KHOMKN BKIKOYUT ero.

* Haxopsch B pexume oxuganus, cuctema Go+Play Wireless aBTomaTiyeckin BKNKOYUTCS,
nonyyuB ayauocurHan ot cBsizaHHoro 6ecnpoBogHoOro ycTpolicTea Yepes Bluetooth.

+ Korpga yctpoitcto Go+Play Wireless BkmioueHo, OHO aBTOMaTU4ECKM NEPEXOANT B PEXUM
oXnaaxus Yepes 10 MUHYT NPOCTOS (He NPUHUMAETCS ayAKO U HET HUKAKUX AeACTBUI
nonb3oBatens). dHepronotpebneHue B pexume oxupaHus He npesbiwaet 0,5 BT.

&) ©O) @
N AN

KHonka noHwxeHnst  KHonka nutanus/  KHonka yBenuuenus
YPOBHS FPOMKOCTI WHAMKATOP COCTOSHUS  YPOBHS FPOMKOCTH
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Kpbilwka Bxoaa nutaHus  Kpbiika Kpbiwka Bxoaa
noctosHHoro Toka  USB-nopTta  fononHuTensHoro
UCTOYHMKA

OCHOBHbIE LWarn HaCTPOMKK

YctaHoBka 6aTapen

1. OTKpyTUTE NPOTUB YaCOBON CTPEnkv ABa BUHTA, YAEPXKMBAIOLLME KPLILLKY OTCeka 6aTape,
1 CHUMUTE KPbILLKY.

2. BetaBbTe Bocemb (8) HoBbIx 6aTapeit Tuna D, kak nokasaHo Ha pUCyHke.

3. 3akpoliTte oTcek GaTapeii KpbILLKOW.

Mpumeyanue. Cuctema He nuTaeTcs o1 GaTapelh, noKa OHa MCMONb3yeT ANEeKTPUYECKNN TOK U3 CETH.
MHAnKaTop COCTOSAHNA 3aropuTCa XEeNTbIM LIBETOM, ECNW YPOBEHb 3apsaa 6aTapei CTaHeT CAULWKOM
HU3KUM.

HE UCMONb3YMTE BATAPEW PASHbIX TUMOB.
HE MCNONb3YWTE BMECTE HOBBIE Y YACTUYHO PASPSHIKEHHBIE BATAPEW.
BATAPEW HE NOL3APSKAIOTCS, HAXOAACH B YCTPOWCTBE.

Ytunusauus 6atapen

LllenouHble 6atapew cuuTatoTcst GeaonacHbiMy. Mepesapsxaemble akKyMyNATOPbI (TO ECTb HUKEMb-
KaAMMeBble, HUKENb-METanN-TMAPUAHBIE, TTUEBbIE U IMTUA-MOHHbIE) CYMTAIOTCS ONACHBIMU
maTepuanamin U MoryT Co3AaBaTh HexenaTenbHblii PUCK ANst 30POBbs U 6E30MaCcHOCTH.

B EBponeiickom COt3e 1 Apyrix pernoHax sanpeluaeTcs BbibpackisaTs G6aTapen BMecTe ¢ GbITOBLIM
MycopoM. Bce Gatapen fomkHbl yTunn3upoBatses ¢ cobniogeHnem TpeboBaHnin 0xpaHbl OKpyxatoLLei
cpegbl. [ins nonyyeHus MHpopmaLum o cGope, nepepaboTke U yTUNU3ALMM UCTIONb30BaHHBIX GaTapen
¢ cobnioaeHnem TpeGoBaHuin OXpaHbl OKpyXatoLLen cpeabl 0bpaLyainTecs K NpeACcTaBUTENSIM MECTHOI
CcnyxGbl yTUNM3aLMM OTXOAOB.
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HARMAN KARDON

GO + PLAY WIRELESS

MpocnywusaHue ayano c Bluetooth-coBmecTumoro ycTponctea

. Haxmute kHonky nuTanms yetpoiictea Harman Kardon Go + Play Wireless. MHaukatop cocTosiHus
3aroputcs 6enbIiM LBETOM.

YCTpOiCTBO aBTOMATUYECKVN NEPENAET B PEXIM CBSI3bIBaHUA Yepes Bluetooth.

Ha cBoem Bluetooth-coBMeCTMMOM YCTPOCTBE BbIMONHUTE MONUCK HOBOTO YCTPOMCTBA.

B cnucke LOCTYNHbIX ANs CBA3bIBaHUS yCTpoiicTB BbiGepute «GO+PLAY WIRELESS».
Ecnu ycTpoitcTBo 3anpocuT ko, Beaute «0000.

lMocne ycnewHoro cBA3bIBaHNA NHANKATOP COCTOSHMA ycTpolcTea Harman Kardon Go +
Play Wireless cMeHWUT LBET Ha CUHMIA.

. Bocnponssegernem MoxHo ynpasnsath Ha Bluetooth-coBmecTMMOM ycTponcTae.

o e =

<)

YT06bl CBSA3ATH CUCTEMY C APYTUM YCTPOACTBOM, HAXMUTE W YAEPXKMBANTE KHOMKY NUTAHUS, Noka
CBETOANOA He 3aropuTcsi GenbiM LBETOM, M 3aTeM NOBTOPUTE BbILUEONUCAHHbIE Lwark 3-5.

MpocnywuBaHne My3bIiku ¢ AONONHUTENBHOIO YCTPOUCTBA

. MopkniounTe BLIXOA AOMOMHUTENLHOTO YCTPOACTBA K Pa3bemy [ONONHUTENbHOrO BXofa
(«Aux In») ¢ nomoLybto cTepeokabens Ans AONONHUTENBHOTO UCTOYHMKa 3,5 MM (1/8 froiima);
3TOT kabenb He BXOAUT B KOMMNEKT.

. HaxmuTe kHonky nutaHus, pacnonoxXeHHylo Ha BepxHeit kpbiluke cuctembl Harman Kardon Go +

Play Wireless, 4To6bl BKMIOYUTL YCTPOICTBO.

YnpaBnexue BOCNPON3BEAEHNEM MY3bIKi NPON3BOANTCA C MOMOLLbIO AONOMHUTENBLHOTO

YCTPONCTBA.

. ToACTPOWTE HYXHbIA YPOBEHL FPOMKOCTU C NOMOLLIO KHOMOK YBENUYEHUS («+») N yMEHbLIEHNS
(«=») rPOMKOCTU, PACMONOXEHHbIX Ha BEPXHEN KpbILLKe YCTPOACTBA.

N

w
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3apspka yctpoiictea iPhone/iPod

1. C nomolubto kabens, Bxoasiuero B komnnekT Bawero iPad, iPhone unu iPod, nogkntounte ero
k 3apHemy USB-nopty Go+Play Wireless. (MokpbiTas peauHoil BepxHsst noBepxHocTb Go+Play
Wireless oTnuyHo nogxoauT Ans pasmelyerus iPhone unu iPod Bo Bpems 3apsaku.)
. Y6enutech B TOM, 4TO foK-cTaHuus Harman Kardon Go + Play Wireless nogknioyeHa k
ncnpasHoi anekTpuyeckoi posetke. Mpumeyanue. Cuctema Harman Kardon Go + Play Wireless
He ByzeT 3apsixaTb Apyrve yCTponcTBa.
Cuctema Harman Kardon Go + Play Wireless He 6yneT 3apsikatb ycTpoiicTeo iPhone/iPod, noka
OHa paboTaeT oT GaTtapeil.

N

d

CBsi3biBaHue yepes Bluetooth u
TexHuyeckne xapakTepuCTUKH

TexHuyeckue XapaKTepUuCTUkKun

Mopens:

[lononHutensHble 6aTapen Ans
ycTpoicTBa:

[nHamukn:

MouwHocTb:

OchhekTMBHbIN paboumii AnanasoH 4acToT:

BxopgHas vyBcTBUTENBHOCTH (AUX In):
[lnanasoH yactoT nepepatuuka Bluetooth:
MowHocTb nepepatumka Bluetooth:
Moaynsiums nepeaatunka Bluetooth:

[abapuTbl:

Bec:
BxonHoe conpoTuBneHue:
OTHolLeHWe curHan/wym:

BHeLwHuit 6rok nuTaHus:

MoTpebnsiemas MOLHOCTb:

Harman Kardon Go + Play™ Wireless

8 wenouHbIx 6atapeit Tuna D

Mo gBa npeobpasosatens Ridge u Atlas

BbicokoyacToTHble AuHamuku: 2 x 15 BT npu KHU 1 %
HuakouacToTHble auHamuku: 2 x 30 BT npu KHU 1 %

40 My - 20 KMy

250 mB

2,4-2/4835TTy

<20 abm (EIRP)

GFSK/ /4-DQPSK/8-DPSK

Inuna: 500 Mm (20 froitmos)
LUnpuna: 230 mm (9 AloiimoB)
BeicoTa: 240 mm (9 1/2 ploiima)

4,3 kr (9,4 dyHTa)
>10 kOm
>85 ab

BxopHoe HanpsikeHue: 100-240 B nepemeHHoro Toka
BbixoaHoe Hanpsixkenue: 18 B nocTosHHOrO Toka
npu 3,6 A

65 BT (makcumym); 0,5 BT (B pexume oxupanus)

Hacrosiwum komnaxuns HARMAN International u3selyaer, 4to JaHHOe YCTPOCTBO COOTBETCTBYET OCHOBHBIM
TpeBoBaHMAM 1 [ipyriM COOTBETCTBYHOLLMM NonoxeHusm anpextns 1999/5/EC, ErP 2009/125/EC n RoHS 2011/65/EU.
[leknapauuio COOTBETCTBUS MOXHO HaiTV B pas/iene NOMOLLM Ha Hallem Beb-caiite www.harmankardon.com



HARMAN KARDON

O + PLAY WIRELESS

[TonCK 1 yCTpaHEeHWe HencnpaBHOCTEN

Mpu3nak

Bo3moxHas npobnema

HeVICl'IpaBHOCTVI, CBA3aHHble C Ka4eCTBOM 3BYKa

Yerpoitcteo Harman Kardon Go + Play Wireless
He BOCMPOU3BOANT 3BYK.

K ycTpoiicTBy He nopKknio4eHo nuTaHme.

Pewenue

AMTECH B TOM, 4TO 3MIeKTp! poseTka unu
ucnpasHel. Y6eauTech B TOM, 4TO BCE NepeKmiovaTeny Ha poseTke,
YANMHUTENE W YCTPONCTBE B0
Ecnu Bbl He NONb3yeTech GOKOM NUTaHUs!, YBeanTECh, YT Bbl
UCMONb3yeTe HOBbIE GaTapey 1 4TO OHM YCTaHOBMEHbI NPABUNBHO.

Mpumeyanue

FopuT N GenbIiit MHAMKaTOP? ECAN MHAMKATOP He ropuT, 3TO
03Hayaer, yTo ycTpoiicTBo Harman Kardon Go + Play Wireless He
nony4aeT anekTponuTaHus. MonpoByiiTe NPEANOXeHHbIE pellieHNs.

3BYK UAET TOMBKO U3 OAHOTO KaHana.

KaGenb BCTaBneH HeHaanexallum oGpasom.

Y6eauTech B TOM, 4TO kabenb ANS AONONHUTENLHONO UCTONHNKA
NONHOCTBIO BCTABMEH B PagbeM.

VickaxeHus (CTaTuyeckue NoMexw, Wenuki Unu Wwunexue).

VckaxeHus BbI3BaHbI UCTOYHUKOM.

MposepbTe ycTpoiicTBo Harman Kardon Go + Play Wireless ¢
APYTVIM MCTOUHUKOM.

MoxeT 6bITb, NCKaXEHWS CIIbILUHBI UL Ha ONPEAENeHHbIX
necHsx? Ecnu 370 Tak, npoBepbTe 3anuch UAN NOBTOPHO
3aNULNATE UCTOYHMK.

BO3MOXHO, ypOBEHb FPOMKOCTY Ha BbIXO/E A0NONHUTENLHONO
MCTOYHUKA CAIMLLKOM BbICOK.

MpoBepbTe YpoBEHb FPOMKOCTY UCTOUHMKA U NP "

yMeHblUTE ero.

H pble ycTpoicTea
CIMLIKOM BbICOKA.

CHUTHar, €CNU rPOMKOCTh.

HacTpolika akBanaitaepa yCTaHOBMNEHa Ha CIMILKOM BbICOKOE
3HaYeHMe,

MpoBepbTe HacTpoiiky akBanaiaepa («EQ») Ha cBoem
yctpoiicTae iPhone/iPod unu apyrom UCTOYHMKE.

PekomeHAyeTCs YCTaHOBUTb 3Ty HACTPOIAKY B 3HayeHue «Flaty
(«MOHIKEHHBIN») UK BbIKNIYMTL ee («Offy).

Yctpoitctso Harman Kardon Go + Play Wireless usgaet rpomkoe
ryAeHWe NN XyxoKaHue.

Kabenb nononxuTensHoro ucTouHuka («Aux In») He BeTaBnex
Hajnexatyum o6pasom.

MposepbTe noaknioyeHne kabens AONONHUTENbHOTO MCTOYHMKA.

WcnopyeH kabenb.

3amenuTe kabenb.

Mapa3nTHblil KOHTYP C 3aMbIKaHUeM Yepe3 3emnio
(Henopxopsiee CoeauHeHMe).

Beikntounte yctpoiicteo Harman Kardon Go + Play Wireless
W IOAKTIIOYUTE €ro K APYroil 3NIeKTPUYECKoVi po3eTke.

B aKycTuyeckoil cucTeme BO3HUKAT PaauoyacToTHbIe MoMexn
6o CbllWHbLI paauonepeaaym.

Bo3moxHo, BX0AHOI kabenb ynasnusaeT noMexu.

Kynute cheppuTOBbINi CEPAEUHNK M HAMOTAIATE Ha Hero M3nuwek
Kkabensi. GeppuTOBbIit CEpAEUHNK MOXHO NPUOBPECTU B MECTHOM
MarasuHe 11eKTpOTOBAPOB.

3BYK WAET He U3 PelLeToK B 3aJHei 4acTi yCTponcTBa.

Yctpoitctso iPhone/iPod He 3apsxaetcs yepea USB-nopr.

€UCNpPaBHOCTH, CBA3aHHbIE C 3apAAKO

OpHa 3aHss pelueTka 3akpsiBaeT NopT hasonHeepTopa,
a [ipyras npuaaeT yCTpoicTBY CUMMETPUYHBINA BUA.

K'yCTpoWCTBY He NOAKMIOYEHO NUTaHME.

Y6eauTech B TOM, YTO NEPEAHAS YacTb YCTPONCTBA BO BPEMs
NpoCNywWH1BaHUs HanpasneHa snepes.

Y6eauTech B TOM, YTO INEKTPUYECKas PO3ETKa NN YANMHUTEND
1cnpaBHbl. Y6eauTech B TOM, 4TO BCe NepeknioyaTeni Ha
po3eTke, YANMHUTENe M YCTPOWCTBE HaXOAATCA BO BKMIOYEHHOM
NONOXEHUM.

Cuctema Harman Kardon Go + Play Wireless He Gyaet 3apsikaTb
yetpoicteo iPhone/iPod, noka ona pabotaer ot 6atapeit.

Bxoaswuit B komMnnekT Balero yctpoiictsa iPad, iPhone unn
iPod ka6enb He obecneyusaeT NONHOTO KOHTaKTa.

Y6eauTecs B ToM, 4TO YCTpOIcTBO iPhone/iPod HaaexHo
BCTABIEHO B FHE3/10 OK-CTAHLUM.
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HARMAN

HARMAN International Industries, Incorporated.
8500 Balboa Boulevard, Northridge, CA 91329 USA
516-255-4545 (Tonbko B CLUA)
www.harmankardon.com

Cpenaxo B KHP

©2012 HARMAN International Industries, Incorporated. Bce npasa 3awuuieHsl. Tous droits réservés.

Harman Kardon — ToBapHblit 3Hak komnakun Harman International Industries, Incorporated, 3apeructpuposaHHbiit 8 CLIA n/unu
npyrux ctpanax. Harman Kardon Go + Play siBnfieTcs ToBapHbIM 3HakoM komnakun Harman International Industries, Incorporated.

Bluetooth® u noroTun sBNsIOTCS 3aperucT| 3HaKamu, npuHag SIG, Ini
MCNONb30BaHMeE AaHHbIX 3HAKOB KoMnakueit Harman Internanonal Industries, Incorporated COOTBETCTBYET yCTIOBUAM NIULIEHIUM.

iPhone, iPod 1 iPad siBnsioTcs 3Hakamu Apple Inc., 3aperuct 8 CLUA 1 apyrux cTpaHax.
Hanuune mapkuposku «Made for iPod», «Made for iPhone» u «Made for iPad» 03HauaeT, 4T0 3aNEKTPOHHOE YCTPOIHCTBO
cneuuanbHo paspaboTaHo Ans noAknio4eHus k yctporicteam iPod, iPhone unv iPad v ceptuduumposano paspaboTunkom Ha
npeAMeT COOTBETCTBUS CTAHAAPTaM NPOU3BOAUTENLHOCTM KOMNaHUK Apple. Komnanus Apple He HeceT 0TBETCTBEHHOCTH

3a paboTy 9TOr0 YCTPOACTBA UK 38 €70 COOTBETCTBYUE CTaHAAPTaM 6e30NaCcHOCTY U PEryNATUBHbEIM HOpMaM. MoMHUTE, YTo
“cnonb3oBaHue 3TOro ycTpoicTsa ¢ ycTpoitcTeamu iPod, iPhone unu iPad moxeT noBnusTh Ha paboTy 6ecnpoBoAHbIX ceTel.

OYHKLUK, XapaKTEPUCTUKM U BHELLHWI BU/ ONUCbIBAEMbIX KOMMOHEHTOB MOTYT BbiITh Ges oro

He BbIGpackiBaiiTe aneKTpuyeckue NpuBopbl B KOHTEMHEPbI AN HECOPTUPOBAHHOTO BLITOBOTO MyCOPa;
obpalyaiitech Ha 06beKTbl ANs pa3aenbHoro cbopa 0TX0A0B.
Qnsi nonyyeHst IHAOPMALUM O SOCTYHBIX CUCTEMAX Y TUIU3ALIMM CBAXMTECH C NPEACTABUTENEM MECTHOM BNACTH.

I
ApTukyn Ne 950-0467-001, pea. B

harman/kardon
sy HARMAN

www.harmankardon.com
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HARMAN KARDON

GO + PLAY WIRELESS

Vilkommen

Tack for att du har kdpt Harman Kardons bérbara Go + Play™ Wireless-hi-fi-hdgtalare for iPhone/
iPod och iPad. Det hér systemet har utvecklats for att uppfylla hdgsta méjliga ljudkvalitetsstandard
och innehaller HARMAN TrueStream som garanterar tradlst ljud och klarhet pa hogsta niva.
Harman Kardon Go + Play Wireless-systemet klarar alla dina lyssnings- och resebehov, s att
du kan omge dig av din favoritmusik var du &n dr.

Inledning

Harman Kardons barbara Go + Play Wireless-hi-fi-hdgtalarsystem for iPhone/iPod och iPad
fungerar som ett hemmabiosystem. Med innovativ design som tagits fram fér komfort, prestanda
och frihet omger Harman Kardons Go + Play Wireless-enhet dig med lyxigt Harman Kardon®-
ljud nar du strémmar tradlGst ljud till den via Bluetooth. Bar enheten genom att halla i dess
béaghandtag av rostfritt stél for att njuta av den ultimata barbara ljudbilden. Systemet kommer att
ge rent och kraftfullt ljud for alla musikkallor som &r anslutna till AUX-ingéngen och laddar t.o.m.
din iPhone/iPod och iPad medan den ar ansluten till den bakre USB-porten. Fa tradldst ljud med
hogsta kvalitet, med Harman Kardon Go + Play Wireless-systemet - din lyssningsupplevelse tar
ett steg in i framtiden.

Specialfunktioner

IEQ - Intelligent equalizerteknologi skraddarsyr Harman Kardon Go + Play Wireless-
mikroprocessorns och den digitala signalbearbetningens (DSP) prestanda for att optimera
systemets utsignal enligt batteri- eller nétdrift.

Dubbla forstirkare — Harman Kardon Go + Play Wireless-enhet anvéander tva forstarkare
for att ge en ren, kraftfull ljudutsignal.

Valkommen

Forpackningens innehall

Packa forsiktigt upp ditt Harman Kardon Go + Play Wireless-system och identifiera alla
komponenter.

[ ]

Stromférsorjning
(Nétsladden varierar beroende pé region)

harman ‘kardon
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Harman Kardon Go + Play Wireless-enhet



HARMAN KARDON

GO + PLAY WIRELESS

Allmén konfigurering

1. Anslut strémférsorjningen till “DC In”-uttaget.

2. Stick in adaptern i végguttaget.

3.0m du foredrar att anvdnda batterier installerar du atta (8) batterier av typ D pé& enhetens
undersida.

4. Tryck pé strombrytarknappen. Statuslysdioden kommer att lysa vitt.

5.N&r Go+Play Wireless &r pa, trycker du pa strombrytaren for att férsatta den i standbyldget.

Nar den &r i standbylaget, trycker du pa strémbrytaren for att sla pa den.
o Nér Go+Play Wireless &r i standbylége slas den automatiskt pa nar den detekterar ljud
fran en ihopparad tradlGs enhet via Bluetooth.

o N&r Go+Play Wireless &r paslagen aktiverar den automatiskt standbyldget efter
10 minuters inaktivitet (under vilken inget ljud har detekterats och inget reglage har
anvants av anvdndaren). Stromforbrukningen i standbylaget verskrider inte 0,5 W.

T
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Allmén konfigurering

Batteriinstallation

1. Skruva loss de tva skruvarna for batterifackets lock moturs till olést lage.
Ta bort batterifackets lock.

2. Placera atta (8) nya D-cellshatterier enligt illustrationen.

3. Sétt tillbaka batterifackets lock.

Obs: Systemet kommer inte att anvénda sig av batteriet vid anvdndning av strémforsorjning
fran elnétet. Vid 1ag batterispanning lyser statuslysdioden orange.

BLANDA INTE BATTERITYPER.
BLANDA INTE LADDADE OCH DELVIS LADDADE BATTERIER.
BATTERIER LADDAS INTE MEDAN DE BEFINNER SIG | ENHETEN.

Batterikassering

Alkaliska batterier anses som icke-farliga. Laddningsbara batterier (dvs. nickel-kadmium, nickel-
metall-hybrid, litium och litiumjon) anses vara farliga hushallsmaterial och kan utgéra en onodig
hélso- och sékerhetsrisk.

Inom Europeiska unionen och pé andra platser dr det olagligt att kasta batterier i hushallsavfall.
Alla batterier maste omhéndertas pé ett miljomassigt korrekt sétt. Kontakta din lokala
avfallshanteringsmyndighet for information om miljoméssigt korrekt insamling, atervinning och
omhéndertagande av anvénda batterier.
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HARMAN KARDON

GO + PLAY WIRELESS

Lyssna pa ljud fran en Bluetooth-kompatibel enhet

1. Tryck pa strémbrytarknappen pa Harman Kardon Go + Play Wireless. Statuslysdioden lyser vitt.

2. Harman Kardon Go + Play Wireless-enheten kommer automatiskt att ga over till Bluetooth-
ihopparningslaget.

3. Utfér en ny enhetssokning pa din Bluetooth-kompatibla enhet.

4. Valj “GO+PLAY WIRELESS” pa enhetens ihopparningslista. Om enheten ber om en lésenkod
anger du 0000.

5. Nar ihopparningen ar klar blir statuslysdioden pa Harman Kardon Go + Play Wireless bla.

6. Styr uppspelningen frén din Bluetooth-kompatibla enhet.

Om du vill para ihop med en annan enhet haller du strémbrytarknappen intryckt tills lysdioden
blir vit, och upprepar sedan stegen 3 till 5 ovan.

Lyssna pa musik fran en extern enhet

1. Anslut den externa enhetens utgéang till “Aux in”-uttaget genom att anvanda en extern kabel
for 3,5 mm stereo (ingar inte).

2. Tryck pé strombrytarknappen pa Harman Kardon Go + Play Wireless-systemets ovansida om
du vill sétta igang enheten.

3. Styr musikuppspelningen genom den externa enheten.

4. Justera ljudnivan genom att anvinda knapparna for ljudvolym upp (“+”) och ner (“~") som
finns pé& enhetens ovansida.

Ladda din iPhone/iPod

1. Anvénd kabeln som medféljde din iPad, iPhone eller iPod for att ansluta den till den bakre
USB-porten pa Go+Play Wireless. (Gummiytan overst pa din Go + Play Wireless ar den
perfekta platsen for att Iagga din iPhone eller iPod under laddningen.)

2. Se till Harman Kardon Go + Play Wireless-enheten ar ansluten till ett spanningssatt elektriskt
uttag. Obs! Harman Kardon Go + Play Wireless-systemet kommer inte att ladda andra enheter.

3.Harman Kardon Go + Play Wireless-enheten kommer inte att ladda en iPhone-/iPod-enhet
medan du anvénder batteriet.

Tekniska specifikationer

Modell:

Tillvalsbatterier for enheten:
Element:

Effekt:

Frekvensétergivning:

Ingangskanslighet (Aux In):

Bluetooth-sandarens frekvensomrade:

Bluetooth-séndareffekt:
Bluetooth-séndarmodulering:
Matt:

Vikt:
Ingangsimpedans:
Signalbrusférhallande:

Extern strémforsérjning:

Energiforbrukning:

Bluetooth-ihopparning och
tekniska specifikationer

Harman Kardon Go + Play™ Wireless
8 alkaliska batterier av typ D
Tvé Ridge- och tvéa Atlas-element

Tweeters: 2 x 15 watt vid 1 % THD
Woofers: 2 x 30 watt vid 1 % THD

40 Hz - 20 kHz

250 mv

2,4 GHz - 2,4835 GHz
<20 dBm (EIRP)

GFSK/ /4-DQPSK/8-DPSK

Léngd: 500 mm
Bredd: 230 mm
Hojd: 240 mm

4,3 kg
>10 kOhm
>85 dB

Inspénning: 100 — 240 V AC
Utspanning: 18 V DC vid 3,6 A

65 W (max), 0,5 W (standbyl&ge)

Harmed forklarar HARMAN International att denna utrustning uppfyller de vésentliga kraven
och dvriga relevanta bestdmmelser i direktiven 1999/5/EG, 2009/125/EG och 2011/65/EU.
Overensstammelseférklaringen finns att Isa i supportavsnittet pa var webbplats, se www.harmankardon.com.
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GO + PLAY WIRELESS

Felsokning

Symptom
Felsokning av ljudkvalitet

Det kommer inte ut nagot ljud fran Harman Kardon
Go + Play Wireless-enheten.

Méojligt problem

Ingen strém till enheten.

Lésning

Se till att vdgguttaget eller grenuttaget ar stromforsorit.
Se till att alla kontakter for vdgguttaget/grenuttaget &r
pa och att alla kontakter for enheten &r pa.
Om du inte anvénder ndtadaptern, ser du till att nya batterier
har installerats pa ratt sétt.

Anmérkning

Lyser den vita lysdioden? Om lysdioden inte lyser kommer
det inte nagon strém till din HarmanKardon Go + Play
Wireless-enhet. Forsok med de visade lésningarna.

Ljud kommer endast fran en sida/kanal.

Kabeln har inte stuckits in ordentligt.

Se till att den externa kabeln &r insatt hela végen in i uttaget.

Distorsion (brusande, sprakande och véasande ljud).

Distorsion i kéllenheten.

Testa Harman Kardon Go + Play Wireless-enheten med
en annan kalla

Uppstar distortion med specifika sanger? Om sa ér fallet
kontrollerar du inspelningen eller spelar in fran kéllan igen

Ljudnivén kan vara for hdg fran den externa enhetens utgang.

Kontrollera kéllans ljudnivé och sénk den vid behov.

En del enheter kommer att forvréanga signalen om ljudnivan
ar for hog

EQ-instéliningen kan vara for hég

Kontrollera EQ-instaliningen pé din iPhone/iPod eller
kallenhet

Det rekommenderas att du stéller in kéllenhetens EQ till
“Flat” eller “Off.”

Harman Kardon Go + Play Wireless-enheten avger
ett hummande eller surrande ljud.

Aux In-kabeln har inte stuckits in ordentligt.

Kontrollera Aux In-kabelns anslutning.

Kabeln kan vara dalig.

Byt ut kabeln.

Jordslinga (en olamplig anslutning).

Sténg av Harman Kardon Go + Play Wireless-enheten och
anslut den till ett annat vagguttag.

Hogtalarsystemet tar emot radiofrekvent stérning eller en
radiostationssandning.

Ingangskabeln kan ta emot storningar.

Kap en ferritkarna och linda overflédig kabel p& den.
En ferritkdrna kan kdpas hos din lokala elektronikbutik.

Det verkar inte komma nagot ljud frén gallren pa apparatens
baksida.

Is

iPhone-/iPod-enheten laddas inte via USB-porten.

Ett av de bakre gallren tacker basreflexporten, det andra
&r for att ge enheten ett symmetriskt utseende.

Ingen strém till enheten.

Se till att enhetens front riktas framat medan du lyssnar
pa den.

Se till att ditt vdgg- eller grenuttag &r strém jt. Se till att
alla kontakter for vagguttaget/grenuttaget ar pa och att alla
kontakter for enheten &r pa.

Harman Kardon Go + Play Wireless-enheten kommer inte att
ladda upp en iPhone/iPod medan du anvénder batteriet.

iPhone-/iPod-enheten har inte full kontakt genom kabeln
som féljde med din iPad, iPhone eller iPod.

Se till att iPhone-/iPod-enheten &r ordentligt insatt i
dockningsstationen.
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HARMAN International Industries, Incorporated
8500 Balboa Boulevard, Northridge, CA 91329 USA
516.255.4545 (endast USA)
www.harmankardon.com

Tillverkad i Kina.

©2012 HARMAN International Industries, Incorporated. Med ensamratt. Tous droits réservés.

Harman Kardon ar ett varumarke som tillhér Harman International Industries, Incorporated, registrerade i USA och/eller andra lander.
Harman Kardon Go + Play &r ett varumérke som tillhér Harman International Industries, Incorporated

Bluetooth®-ordmarket och -logotypen &r registrerade varumarken som tillhgr SIG, Inc., och all av sddana marken
avHARMAN International Industries, Incorporated, sker pa licens.

iPad, iPhone och iPod ar varumérken som tillhdr Apple Inc. och &r registrerade i USA och andra lander. “Made for iPod”, “Made for
iPhone” och “Made for iPad” innebar att ett elektroniskt tillbehdr har konstruerats speciellt for anslutning till iPod, iPhone eller iPad
och att utvecklaren garanterar att det motsvarar Apples prestandakrav. Apple patar sig inget ansvar for enhetens funktion eller att den
motsvarar lagstadgade forordningar och sakerhetsstandarder. Observera att om detta tillbehdr anvénds med iPod, iPhone eller iPad,
sé kan det paverka tradlgsa prestanda.

Egenskaper, specifikationer och utseende kan dndras utan foregdende meddelande

Kasta inte elektriska apparater som osorterat avfall. Anvand separata insamlingsanlaggningar.
Kontakta lokala myndigheter om du dnskar information om tillgéngliga insamlingssystem.

I
Artikelnr 950-0467-001, rev. B
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HARMAN KARDON

GO + PLAY WIRELESS

Velkommen

Tak for dit keb af den barbare hi-fi-hgjttaler Harman Kardon Go + Play™ Wireless til iPhone/iPod
og iPad. Dette system er designet til at leve op til de hejeste standarder for lydgengivelse og er
udstyret med HARMAN TrueStream, der garanterer forsteklasses lyd og klarhed. Harman Kardon
Go + Play Wireless-systemet opfylder alle dine lyttebehov, nar du er pé farten, s& du kan fordybe
dig i din yndlingsmusik, uanset hvor du er.

Indledning

Det beerbare trédlose hi-fi-hgjttalersystem Harman Kardon Go + Play Wireless til iPhone/iPod
fungerer som et hjemmebiografsystem. Med et banebrydende design, der er bygget til komfort,
preestation og frihed, vil Harman Kardon Go + Play Wireless-enheden omgive dig med luksurigs
Harman Kardon®-lyd, nar du streamer lyd tradlgst til den via Bluetooth. Beer enheden i det
buede handtag af rustfrit stél, og nyd det ultimative, baerbare lydbillede. Systemet leverer ren,
kraftig lyd for enhver musikkilde, der er tilsluttet Aux-indgangen, og det oplader desuden din
iPhone/iPod og iPad, nar den er tilsluttet USB-porten pé bagsiden. Oplev hgjdepunktet inden
for tradles audioperformance med systemet Harman Kardon Go + Play Wireless — det vil give
din lytteoplevelse et spark ind i fremtiden.

Sarlige funktioner

IEQ (Intelligent Equalization Technology) skreeddersyr ydeevnen fra Harman Kardon Go + Play Wireless-
mikroprocessoren og digital signalbehandling (DSP) il at optimere systemets lyd bade ved batteri-
og lysnetdrift.

Bi-amplification — Harman Kardon Go + Play Wireless-enheden anvender to forstaerkere for at
opna en ren og kraftig lydgengivelse.

Velkommen

Pakkens indhold

Pak forsigtigt dit Harman Kardon Go + Play Wireless-system ud, og identificer alle komponenterne.

Strgmforsyning
(netledningen varierer
afhaengigt af omradet)

harman ‘kardon

—J

Harman Kardon Go + Play Wireless-enhed



HARMAN KARDON

GO + PLAY WIRELESS

Generel opsatning

1. Tilslut stremforsyningen til "DC In"-stikket.
2. Tilslut adapteren til stikkontakten.
3. Hvis du foretreekker at bruge batterier, skal du installere otte (8) batterier af type D i bunden
af enheden.
4.Tryk pé tend/sluk-knappen. Status-LED'en lyser hvidt.
5.Nér Go+Play Wireless er teendt, skal du trykke pé teend/sluk-knappen for at satte den i
standbytilstand. Nar den er i standbytilstand, skal du trykke pé teend/sluk-knappen for at
teende den.
o Nar Go+Play Wireless er i standbytilstand, teendes den automatisk, nar den registrerer, at
der afspilles lyd fra en parret enhed via Bluetooth.
o Nar Go+Play Wireless er taendt, skifter den automatisk til standbytilstand efter 10 minutters
inaktivitet (der er intet lydindgangssignal, og brugeren betjener ingen knapper). Stremforbruget
i standbytilstand overstiger ikke 0,5 W.

T

e ©O) &)

Lydstyrke ned Teend/sluk-knap/ Lydstyrke op-
-knap status-LED knap

FESn
L

DC In-stik USB-port Aux In-stik
daeksel daeksel deeksel

Generel opsatning

Installation af batterier

1. Drej de to skruer i deekslet over batterirummet mod uret til den uléste position,
og fiern dekslet over batterirummet.

2. Anbring otte (8) nye D-celle-batterier som vist.

3. Sat batterirumdaekslet pa plads igen.

Bemeerk: Systemet bruger ikke batteristrem, nér det bruger lysnetstram. Nar der nasten ikke er
mere strem pé batterierne, lyser status-LED'en gult.

BLAND IKKE FORSKELLIGE TYPER BATTERIER.
BLAND IKKE OPLADEDE OG DELVIST OPLADEDE BATTERIER.
BATTERIERNE OPLADES IKKE, MENS DE ER | ENHEDEN.

Bortskaffelse af batterier

Alkalinebatterier anses for ufarlige. Genopladelige batterier (dvs. nikkel-cadmium, nikkelmetalhydrid,
litium og litium-ion) anses for farligt husholdningsmateriale og kan udgere en ungdig sundheds- og
sikkerhedsrisiko.

I EU og andre steder er det ulovligt at kassere alle typer batterier som husholdningsaffald. Alle
batterier skal kasseres pa en miljpvenlig méde. Kontakt de lokale affaldsbehandlingsmyndigheder
for at f& oplysninger om miljgvenlig indsamling, genbrug og bortskaffelse af brugte batterier.




HARMAN KARDON

GO + PLAY WIRELESS

Afspilning af lyd fra en Bluetooth-kompatibel enhed
1. Tryk p& Harman Kardon Go + Play Wireless' teend/sluk-knap. Status-LED'en lyser hvidt.

2. Harman Kardon Go + Play Wireless-enheden aktiverer automatisk Bluetooth-parringstilstanden.

3. Foretag en ny sggning efter enheder pé din Bluetooth-kompatible enhed.

4. Veelg "GO+PLAY WIRELESS" pé enhedens parringsliste. Hvis enheden beder om en adgangskode,
skal du indtaste 0000.

5. Nar parringen er gennemfart skifter Harman Kardon Go + Play Wireless’ status-LED til bla.

6. Kontroller afspilningen fra din Bluetooth-kompatible enhed.

Hvis du vil parre med en anden enhed, skal du trykke pa teend/sluk-knappen, indtil LED'en
lyser hvidt, og derefter gentage trin 3-5 ovenfor.

Afspilning af musik fra en ekstern enhed

1. Tilslut den eksterne enheds udgang til "Aux in"-stikket ved hjeelp af et 3,5 mm stereokabel
(medfalger ikke).

2. Tryk pé tend/sluk-knappen gverst pa Harman Kardon Go + Play Wireless-systemet for at
teende enheden.

3. Kontroller afspilningen af musik via den eksterne enhed.

4. Juster lydstyrken ved hjeelp af knapperne til indstilling af lydstyrken ("+" og "-") overst pa
enheden.

Opladning af din iPhone/iPod

1. Brug det kabel, der fulgte med din iPad, iPhone eller iPod, til at tilslutte den til USB-porten
pé bagsiden af Go+Play Wireless. (Gummiomréadet oven pa din Go+Play Wireless er det
perfekte sted til at leegge din iPhone eller iPod, mens den oplader).

2. Serg for, at Harman Kardon Go + Play Wireless-enheden er tilsluttet en tendt stikkontakt.
Bemaerk: Harman Kardon Go + Play Wireless-systemet oplader ikke andre enheder.

3. Harman Kardon Go + Play Wireless-enheden oplader ikke en iPhone/iPod-enhed, mens den
kgrer pa batteristrom.

Tekniske specifikationer

Model:

Batterier til enheden (ekstraudstyr):
Drivere:

Effekt:

Frekvensomréde:
Indgangsfalsomhed (Aux In):
Bluetooth-sender:
Bluetooth-sendereffekt:
Bluetooth-sendermodulation:
Mal:

Vegt:
Indgangsimpedans:
Signal-stgj-forhold:

Ekstern strgmforsyning:

Stremforbrug:

Bluetooth-parring og
tekniske specifikationer

Harman Kardon Go + Play™ Wireless
8 type D-alkalinebatterier
To Ridge- og to Atlas-transducere

Diskant: 2 x 15 watt @ 1 % THD
Bas: 2 x 30 watt @ 1 % THD

40 Hz-20 kHz

250 mv

2,4 GHz-2,4835 GHz
<20 dBm (EIRP)

GFSK/ /4-DQPSK/8-DPSK

Lengde: 500 mm
Bredde: 230 mm
Hojde: 240 mm

4,3 kg
>10k ohm
>85 dB

Indgangsspanding: 100-240 V AC
Udgangsspanding: 18V DC @ 3,6 A

65 W (maksimum); 0,5 W (standbytilstand)

HARMAN International erklerer hermed, at dette udstyr er i overensstemmelse med de grundleggende krav
og andre relevante bestemmelser i direktiv 1999/5/EF, direktiv 2009/125/EF og RoHS-direktivet 2011/65/EU.
Overensstemmelseserklaringen kan ses i supportsektionen pé vores websted www.harmankardon.com
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Fejlfinding

Symptom
Fejlfinding af lydkvalitet

Der kommer ingen lyd fra Harman Kardon Go + Play Wireless-
enheden.

Muligt problem

Ingen strom til enheden.

Lesning

Serg for, at der er strgm til stikkontakten eller stramskinnen.
Serg for, at alle kontakter til stikkontakten/stremskinnen er
teendt, og at alle kontakter pa enheden er tendt.

Hvis du ikke bruger vekselstromsadapteren, skal du
kontrollere, at der er installeret nye batterier korrekt.

Bemark

Lyser den hvide LED? Hvis LED'en ikke lyser, kommer der
ikke strom til din Harman Kardon Go + Play Wireless-enhed.
Prov de angivne Igsninger.

Der kommer kun lyd fra én side/kanal.

Kablet er ikke sat ordentligt i.

Serg for, at kablet til den eksterne enhed er sat helt ind i
stikket.

Forvrengning (statisk stej, knasende eller hvislende lyde).

Kildeenheden forvraenger.

Afprgv Harman Kardon Go + Play Wireless-enheden med
en anden kilde.

Sker forvrengningen ved bestemte sange? Hvis det er
tilfeeldet, skal du kontrollere indspilningen eller indspille
kilden igen.

Lydstyrkeniveauet kan vere for hajt fra den eksterne enheds
udgang.

Kontroller kildens lydstyrke, og skru om ngdvendigt ned
for lyden.

Nogle enheder forvranger signalet, hvis lydstyrken er for hgj.

EQ-indstillingen kan veere for hgj.

Kontroller EQ-indstillingen pa din iPhone/iPod eller lydenhed.

Det anbefales at s&tte lydenheden EQ til "Flad" eller "Fra".

Harman Kardon Go + Play Wireless-enheden udsender
en hej brummende eller summende lyd.

Aux In-kablet er ikke sat ordentligt i.

Kontroller Aux In-kabelforbindelsen.

Kablet kan veere fejlbehaftet

Udskift kablet.

Jordslejfe (en uegnet forbindelse)

Sluk for Harman Kardon Go + Play Wireless-enheden, og
tilslut den til en anden stikkontakt

Hajttalersystemet har radiofrekvensinterferens eller opfanger
en radiostation.

Indgangskablet opfanger muligvis interferens.

Keb en ferritkerne, og vikl overskydende kabel rundt om den.

En ferritkerne kan kebes i elektronikforretninger.

Der kommer tilsyneladende ikke lyd fra gitteret p& enhedens
bagside.

Fejlfinding af opladning

iPhone/iPod-enheden oplades ikke via USB-porten.

Det ene baggitter deekker basrefleksporten, det andet skal
give enheden et symmetrisk udseende.

Ingen strem til enheden

Serg for, at enhedens forside vender fremad, néar du lytter
til den.

Serg for, at der er strgm til stikkontakten eller stramskinnen.
Serg for, at alle kontakter til stikkontakten/stremskinnen er
taendt, og at alle kontakter pa enheden er teendt.

Harman Kardon Go + Play Wireless-enheden oplader ikke en
iPhone/iPod, mens den kerer pa strem fra batterierne.

Din iPhone/iPod er ikke tilsluttet helt taet ved hjaelp af det
kabel, der fulgte med din iPad, iPhone eller iPod.

Serg for, at iPhone/iPod-enheden sidder helt pa plads i
dockingstationen.




HARMAN

HARMAN International Industries, Incorporated
8500 Balboa Boulevard, Northridge, CA 91329 USA
516.255.4545 (kun USA)
www.harmankardon.com

Fremstilleti Kina

©2012 HARMAN International Industries, Incorporated. Alle rettigheder forbeholdes. Tous droits réservés

Harman Kardon er et varemzrke tilhgrende Harman International Industries, Incorporated, og er registreret i USA og/eller andre lande.
Harman Kardon Go + Play er et varemzrke tilhgrende Harman International Industries, Incorporated.

Bluetooth®-ordmaerket og -logoet er registrerede varemarker ejet af Bluetooth SIG, Inc., og enhver brug af sédanne meerker af
HARMAN International Industries, Incorporated, er under licens.

iPad, iPhone og iPod er varemarker tilhgrende Apple Inc., som er registreret i USA og andre lande. "Made for iPod", "Made for iPhone"
og "Made for iPad" betyder, at en elektronisk enhed er designet specielt il at blive tilsluttet henholdsvis iPod, iPhone eller iPad og er

certificeret af udvikleren til at opfylde Apples standarder for ydelse. Apple er ikke ansvarlig for denne enheds virkemade eller overholdelse af
sikkerhedsmassige standarder og lovkrav. Bemerk, at brugen af denne enhed med iPod, iPhone eller iPad kan pévirke den tradlgse ydelse.

Funktioner, specifikationer og udseende kan @ndres uden varsel

Bortskaf ikke elektriske apparater som usorteret husholdningsaffald. Anvend separate indsamlingsfaciliteter.
Kontakt de lokale myndigheder vedrgrende oplysninger om i i

I
Varenr. 950-0467-001, Rev. B
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HARMAN KARDON

GO + PLAY WIRELESS
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